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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

 Nru. 186

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88)

hija pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’

dik l-Ordinanza.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(File No. LA 29#57)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni ta’ l-4 ta’ Di/embru 1957

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-16 ta’ Di/embru

1957, ta[t in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 781, l-Uffi/jal li

qieg[ed jamministra l-Gvern kien iddikjara illi l-bi//a art

f’Marsaxlokk tal-kejl ta’ 4 sig[an li tmiss min-Nofsinhar il-

Lbi/ ma’ proprjetà ta’ John Mifsud, mil-Lvant in parti ma’

proprjetà ta’ Spiru Grech u in parti ma’ proprjetà ta’ Maria

Falzon u mill-Grigal u minn Grieg il-Lvant ma’ proprjetà

tal-Wisq Nobbli Konti Professur Sir Luigi Preziosi, M.D. u

o[rajn, hija me[tie;a mill-awtorità kompetenti g[al skop

pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ Art g[al Skopijiet Pubbli/i (Kap. 88) u billi parti

minn din l-art m’g[adhiex aktar hekk me[tie;a, jien

hawnhekk niddikjara g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i,

illi l-art hawn ta[t imsemmija m’g[adhiex aktar me[tie;a

mill-awtorità kompetenti g[al skop pubbliku skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja f’Marsaxlokk>

1. Bi//a art tal-kejl  ta’ madwar 407-il metru kwadru, li

tmiss mill-Majjistral u min-Nofsinhar ma’ proprjetà tas-Sur

Amabile Tabone u mil-Lvant ma’ proprjetà tas-Sinjura

Miriam Grech u o[rajn.

No. 186

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

3rd March, 2006

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the 4th December 1957,

published in the Government Gazette of the 16th December

1957, under Government Notice No. 781, the Official

administering the Government had declared that a plot of

land at Marsaxlokk of the area of 4 sig[an bounded on the

South South West by property of John Mifsud, on the East

oartly by property of Spiru Grech and partly by property of

Maria Falzon and on the North East and the East North East

by property of the Most Noble Count Professor Sir Luigi

Preziosi, M.D. and others, to be required by the competent

authority for a public purpose in accordance with the

provisions of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Cap. 88) and whereas part of this land is no longer

required, I hereby declare for all intents and purposes of law,

that the undermentioned land is no longer required by the

competent authority for a public purpose in accordance with

the provisions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land

The following land at Marsaxlokk>

1. A plot of land of the area of about 407 square metres,

bounded on the North West and the South by property of Mr

Amabile Tabone and on the East by property of Mrs Miriam

Grech and others.
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L-art hawn fuq imsemmija tidher murija bil-kulur a[mar

u mmarkata b[ala plot Nru. 3A fuq pjanta P.D. 153_86_4, li

wie[ed jista’ jara fuq talba fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet,

Auberge de Baviere, Valletta.

 (Iff) GEORGE HYZLER

   A#President

Is-27 ta’ Frar, 2006

The abovementioned land is shown marked in colour red

and marked as plot No. 3A on plan P.D. 153_86_4, which

may be seen on demand at the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta.

(Sgd) GEORGE HYZLER

A#President

27th February, 2006

Nru. 187

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88)

hija pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’

dik l-Ordinanza.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(File No. L52#80)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ Malta ppubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tat-22 ta’ Awissu 1980, ta[t in-

Notifikazzjoni Nru. 463, il-President ta’ Malta kien iddikjara

illi l-art hawn ta[t deskritta hija me[tie;a mill-awtorità

kompetenti g[al skop pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’

l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Art g[al Skopijiet Pubbli/i

(Kap. 88) u billi l-art m’g[adhiex aktar hekk me[tie;a, jien

hawnhekk niddikjara g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i,

illi l-art hawn ta[t imsemmija m’g[adhiex aktar me[tie;a

mill-awtorità kompetenti g[al skop pubbliku skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja fix-Xg[ajra, limiti ta]-}abbar>

Bi//a art tal-kejl  ta’ 2,330 metru kwadru, li tmiss mit-

Tramuntana ma’ proprjetà tal-Gvern, mil-Lbi/ ma’ triq

pubblika u mil-Lvant ma’ proprjetà tas-Sinjura Maria G.

Philips u o[rajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur

a[mar fuq pjanta  L.D. 71#80, li wie[ed jista’ jara fuq talba

fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

 (Iff) GEORGE HYZLER

A#President

Is-27 ta’ Frar, 2006

No. 187

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

3rd March, 2006

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the President of Malta

published in the Government Gazette of the 22nd August

1980 under Notice No. 463, the President of Malta had

declared the undermentioned land to be required by the

competent authority for a public purpose in accordance with

the provisions of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Cap. 88) and whereas this land is no longer

required, I hereby declare for all intents and purposes of law,

that the undermentioned land is no longer required by the

competent authority for a public purpose in accordance with

the provisions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land

The following land at Xg[ajra, limits of }abbar>

A plot of land of the area of 2,330 square metres, bounded

on the North by Government property, on the South West by

a public road and on the East by property of Mrs Maria G.

Philips and others.

The abovementioned land is shown marked in colour red

on plan L.D. 71#80 which may be seen on demand at the

Land Department, Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) GEORGE HYZLER

A#President

27th February, 2006
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Nru. 188

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President

ta’ Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88)

hija pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’

dik l-Ordinanza.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(File No. L274#98)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ Malta tat-22 ta’

Settembru 2000, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-3

ta’ Ottubru 2000, ta[t in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 782,

il-President ta’ Malta kien iddikjara illi l-art hawn ta[t

deskritta hija me[tie;a mill-awtorità kompetenti g[al skop

pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ Art g[al Skopijiet Pubbli/i (Kap. 88) u billi l-art

m’g[adhiex aktar hekk me[tie;a, jien hawnhekk niddikjara

g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i, illi l-art hawn ta[t

imsemmija m’g[adhiex aktar me[tie;a mill-awtorità

kompetenti g[al skop pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’

l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja f’Marsaskala>

1. Bi//a art tal-kejl  ta’ madwar 4,025 metru kwadru, li

tmiss mil-Lbi/ ma’ proprjetà ta’ G. Mizzi, mix-Xlokk ma’

proprjetà ta’ T. Bonello u mill-Grigal ma’ triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur

a[mar fuq pjanta  L.D. 116#98, li wie[ed jista’ jara fuq talba

fid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

 (Iff) GEORGE HYZLER

A#President

Is-27 ta’ Frar, 2006

No. 188

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

3rd March, 2006

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the President of Malta of the

22nd September 2000, published in the Government Gazette

of the 3rd October 2000 under Government Notice No. 782,

the President of Malta had declared the undermentioned land

to be required by the competent authority for a public purpose

in accordance with the provisions of the Land Acquisition

(Public Purposes) Ordinance (Cap. 88) and whereas this land

is no longer required, I hereby declare for all intents and

purposes of law, that the undermentioned land is no longer

required by the competent authority for a public purpose in

accordance with the provisions of the aforementioned

Ordinance.

Description of the Land

The following land at Marsaskala>

1. A plot of land of the area of about 4,025 square metres,

bounded on the South West by property of G. Mizzi, on the

South East by property of T. Bonello and on the North East

by a public road.

The abovementioned land is shown marked in colour red

on plan L.D. 116#98 which may be seen on demand at the

Land Department, Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) GEORGE HYZLER

A#President

27th February, 2006

No. 189

COMMISSIONER FOR JUSTICE

IT is notified that in accordance with the Commissioners

for Justice Act (Cap. 291), the Prime Minister has approved

the appointment as Commissioner for Justice from 15th

February, 2006 of Dr Roberta Fenech Gauci, LL.D.

3rd March, 2006

Nru. 189

KUMMISSARJU G{ALL-:USTIZZJA

NG{ARRFU illi skond l-Att dwar il-Kummissarji g[all-

:ustizzja (Kap. 291), il-Prim Ministru approva l-[atra b[ala

Kummissarju g[all-:ustizzja g[all-perjodu ta’ sentejn b’se[[

mill-15 ta’ Frar 2006 ta’ Avv. Roberta Fenech Gauci, LL.D.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(MJ#5#88#II)

(OPM#141#81)
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No. 190

MALTA COUNCIL FOR ECONOMIC

AND SOCIAL DEVELOPMENT

(ACT XV OF 2001)

IT is hereby notified for general information that the Prime

Minister, in accordance with the provisions of Section 4 of

the Malta Council for Economic and Social Development (Act

XV of 2001), has approved that Mr Alfred Camilleri be

appointed on the Malta Council for Economic and Social

Development from 20th March to 28th September 2006.

3rd March, 2006

 Nru. 190

KUNSILL MALTI G{ALL-I}VILUPP

EKONOMIKU U SO?JALI

(ATT XV TA’ L-2001)

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Prim Ministru, skond id-dispo]izzjonijiet ta’ Artikolu 4 ta’ l-

Att dwar il-Kunsill Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u Soçali

(Att XV ta’ l-2001), approva illi s-Sur Alfred Camilleri

jin[atar fil-Kunsill Malti g[all-I]vilupp Ekonomiku u So/jali

mill-20 ta’ Marzu sat-28 ta’ Settembru 2006.

It-3 ta’ Marzu, 2006

OPM#181#2001#III

Nru. 191

‘WARRANT’ MILL-VI?I PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-:USTIZZJA

U L-INTERN

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

Artikolu (3) ta’ l-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setg[a

li jag[tu :urament (Kap. 79), il-Ministru tal-:ustizzja u l-

Intern [atar b[ala Kummissjunarji bis-setg[a li jag[tu

:urament, fil-qadi tad-doveri tag[hom u sakemm jibqg[u fil-

kariga, u jew g[all-perjodu indikat fl-istess [atra, liema

minnhom ti;i l-ewwel, lill-imsemmija hawn ta[t>

Kamra tal-Prokuraturi Legali

Is-Sur Emanuel A. Bianco, B.A. (Phil.), L.P.

*Ms Helen Valenzia, L.P.

*Ms Hilda Valenzia, L.P. kif tidher fin-Notifikazzjoni Nru.

93 tas-27 ta’ Jannar 2006 hija b’din im[assra

Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

Is-Sur Daniel Bonello

Pulizija

Spettur Alexander Miruzzi

Ms Carmen Parnis WPC 151

Is-Sur Joseph Galea PC 1477

Ms Mary Grace Bianco WPC 60

Ms Gina Schembri WPC 114

B’Awtorità

TONIO BORG

Vi/i Prim Ministru u

Ministru tal-:ustizzja

u l-Intern

It-3 ta’ Marzu, 2006
(MJHA#144#2003#IV)

No. 191

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER

AND MINISTER FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided

by Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance

(Cap. 79) the Minister for Justice and Home Affairs appointed

as Commissioner for Oaths, whilst performing such functions

and as long as they continue in that capacity, and#or for the

period indicated in the same appointment, whichever is the

earlier, the undermentioned>

Chamber of Legal Procurators

Mr Emanuel A. Bianco, B.A. (Phil.), L.P.

*Ms Helen Valenzia, L.P.

*Ms Hilda Valenzia, L.P. as appearing in Notice No. 93

of 27th January 2006 is deleted

Ministry of Foreign Affairs

Mr Daniel Bonello

Police

Inspector Alexander Miruzzi

Ms Carmen Parnis WPC 151

Mr Joseph Galea PC 1477

Ms Mary Grace Bianco WPC 60

Ms Gina Schembri WPC 114

By Authority

TONIO BORG

Deputy Prime Minister

and Minister for Justice

   and Home Affairs

3rd March, 2006
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No. 193

CHILDREN AND YOUNG PERSONS

(CARE ORDERS) ACT

(CAP. 285)

Appointment of the Children and Young Persons

Advisory Board

IT is hereby notified for general information that in

exercise of the powers conferred by section 11 of the Children

and Young Persons (Care Orders) Act (Cap. 285), and for

the purpose of that Act, the Minister for the Family and Social

Solidarity has approved the appointment of the Children and

Young Persons Advisory Board, for the period 18th February

2006 to the 17th February 2007, as follows>

Chairperson

Ms Jane Azzopardi, S.N., Dip. (Soc. Work)

Deputy Chairperson

Ms Carmen Zammit, Dip. Soc. Work, P.G.Cert.S.W.

(Mgmt.&Sup.)

Members

Ms Mary Cachia, Dip. Soc. Stud. (Social Work), B.A.

(Gen.), B.A. (Hons.)

Mr Stephen Camilleri, B.Ed(Hons.), P.G.Dip.

(Sch.Couns.)

Sr Magdalene Cauchi, USAM

Mr John Rolè, C.Q.S.W.

Ms Jennifer Zammit, B.Ed(Hons.), B.A.(Rel.Stud.), M.A.

(Durham)

Secretary

Ms Denise Camilleri, B.Psy.(Hons.)

3rd March, 2006

Nru. 193

ATT DWAR TFAL U }G{A}AG{

(ORDNIJIET G{ALL-{ARSIEN)

(KAP. 285)

{atra tal-Bord Konsultattiv dwar Tfal

u }g[a]ag[

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-sa[[a

tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 11 ta’ l-Att dwar Tfal u

}g[a]ag[ (Ordnijiet g[all-{arsien) (Kap. 285), u g[all-

finijiet ta’ dak l-Att, il-Ministru g[all-Familja u Solidarjetà

So/jali approvat il-[atra tal-Bord Konsultattiv dwar Tfal u

}g[a]ag[ g[all-perijodu mit-18 ta’ Frar 2006 sas-17 ta’ Frar

2007, kif ;ej>-

Chairperson

Ms Jane Azzopardi, S.N., Dip. (Soc. Work)

Vi/i Chairperson

Ms Carmen Zammit, Dip. Soc. Work, P.G.Cert.S.W.

(Mgmt.&Sup.)

Membri

Ms Mary Cachia, Dip. Soc. Stud. (Social Work), B.A.

(Gen.), B.A. (Hons.)

Is-Sur Stephen Camilleri, B.Ed(Hons.), P.G.Dip.

(Sch.Couns.)

Sr Magdalene Cauchi, USAM

Is-Sur John Rolè, C.Q.S.W.

Ms Jennifer Zammit, B.Ed(Hons.), B.A.(Rel.Stud.), M.A.

(Durham)

Segretarja

Ms Denise Camilleri, B.Psy.(Hons.)

It-3 ta’ Marzu, 2006

Nru. 192

{ATRA TA’  A:ENT SEGRETARJU,

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

IS-SEGRETARJU Permanenti, fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru, approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

No. 192

APPOINTMENT OF ACTING SECRETARY,

PUBLIC SERVICE COMMISSION

THE Permanent Secretary, in the Office of the Prime

Minister, has approved the following acting appointment>–

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Ms Margaret Falzon Segretarju Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku 06–27.03.2006

Secretary Public Service Commission

It-3 ta’ Marzu, 2006     3rd March, 2006
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No. 194

MALTA RESOURCES AUTHORITY

IN terms of section 3 of the Malta Resources Authority

Act 2000, the Minister for Resources and Infrastructure has

appointed the members of the Malta Resources Authority.

The appointments are for a period of one year with effect

from 2nd February 2006.

Chairman

Mr Austin J. Walker, F.C.C.A., F.I.A., C.P.A.A.

Deputy Chairman

Dr Joseph Cilia, B.ELEC.Eng., M.Sc(Nott.), PhD (Nott.),

M.I.E.E.

Members

Dr E. Buttigieg, LL.D., L.L.M.(Exon), Ph.D. (Lond.)

Mr Carmel Ellul, Dip. Eng. (Hons.) Mech.

Mr Thomas Galea, Dip. Eng. M.Sc. (Soton)

Mr Louis Padovani, F.I.A., C.P.A.A.

Ms Marthese Vella, B.Elec.Eng. (Hons), M.Sc. (Lanc.)

Secretary

Mr John Bonello, B.A. (Law), Dip. N.P.

3rd March, 2006

Nru. 194

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR IR-RI}ORSI

SKOND l-artikolu 3 ta’ l-Att ta’ l-2000 dwar l-Awtorità

ta’ Malta dwar ir-Ri]orsi, il-Ministru g[ar-Ri]orsi u l-

Infrastruttura [atar il-membri g[al perjodu ta’ sena b’se[[

mit-2 ta’ Frar 2006.

Chairman

Is-Sur Austin J. Walker, F.C.C.A., F.I.A., C.P.A.A.

Deputat Chairman

Dott. Joseph Cilia, B.ELEC.Eng., M.Sc(Nott.), PhD

(Nott.), M.I.E.E.

Membri

Dott. E. Buttigieg, LL.D., L.L.M.(Exon), Ph.D. (Lond.)

Is-Sur Carmel Ellul, Dip. Eng. (Hons.) Mech.

Is-Sur Thomas Galea, Dip. Eng. M.Sc. (Soton)

Is-Sur Louis Padovani, F.I.A., C.P.A.A.

Ms Marthese Vella, B.Elec.Eng. (Hons), M.Sc. (Lanc.)

Segretarju

Is-Sur John Bonello, B.A. (Law), Dip. N.P.

It-3 ta’ Marzu, 2006

No. 195

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Elisa Falzon, B.A., LL.D., to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Pierre Attard, LL.D., during

the latter’s absence from these Islands from the 25th February,

2006 till the 6th March, 2006.

Carmen Aquilina

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

28th February, 2006

Nru. 195

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI

U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Elisa Falzon, B.A., LL.D., b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Pierre Attard,

LL.D., sakemm din tkun nieqsa minn dawn il-G]ejjer mill-

25 ta’ Frar, 2006 sas-6 ta’ Marzu, 2006.

Carmen Aquilina

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

It-28 ta’ Frar, 2006
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No. 196

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an application

for the registration of and#or amendment to rules regulating

the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo

Land Registrar

3rd March, 2006

Nru. 196

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed nav]a li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni ta’ u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw

l-imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo

Re;istratur ta’ l-Artijiet

It-3 ta’ Marzu, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

96 Myrtle Court   Re;istrazzjoni 28#02#2006

Triq J Borg   tar-Regolamenti#

Guardamangia   Registration of

Pietà   Rules

No. 197

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

3rd March, 2006

Nru. 197

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

It-3 ta’ Marzu, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

24. 02. 06 Lm6.42c5 12c2

27. 02. 06 Lm6.58c1 12c4

28. 02. 06 Lm6.53c0 12c4

01. 03. 06 Lm6.53c6 12c4

02. 03. 06 Lm6.59c7 12c5
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 10

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 94#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se jkunu

meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Ir-Rabat (Malta)

Nhar is-Sibt, il-11 ta’ Marzu 2006, nhar il-Erbg[a il-15

ta’ Marzu 2006, nhar il-{amis is-16 ta’ Marzu 2006, nhar il-

:img[a is-17 ta’ Marzu 2006, nhar is-Sibt it-18 ta’ Marzu

2006 u nhar il-{add id-19 ta’ Marzu 2006, bejn it-7.45 a.m. u

t-8.15 a.m., bejn in-11.45 a.m. u l-12.15 p.m. u bejn is-6.30

p.m. u l-10.00 p.m. mill-Bypass ta’ l-Imtarfa.

Nhar il-{add, it-12 ta’ Marzu 2006, bejn is-7.30 a.m. u l-

10.30 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Santu Wistin, Pjazza l’Isle

Adam u San :u]epp.

Nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu 2006, bejn is-6.30 p.m. u

l-11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, il-Vitorja, il-Kbira,

ir-Repubblika, Santu Wistin, Pjazza l’Isle Adam u San

:u]epp.

Nhar il-:img[a, is-17 ta’ Marzu 2006, bejn is-6.00 p.m. u

l-11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, Bir Iljun, Doni l-

Qadima, Doni, San Bartilmew, Zondadari, Santu Wistin,

Pjazza l’Isle Adam u San :u]epp.

Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Marzu 2006, u nhar il-{add, id-19

ta’ Marzu 2006, bejn is-7.30 a.m. u n-12.15 p.m. u bejn is-

6.30 p.m. u l-10.30 p.m. mill-Bypass ta’ l-Imtarfa

Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Marzu 2006, bejn il-5.00 p.m. u n-

11.45 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San :u]epp, Pjazza l’Isle

Adam, Santu Wistin, ir-Repubblika, il-Kbira u San Pawl.

Nhar il-{add, id-19 ta’ Marzu 2006, bejn is-7.30 a.m. u d-

9.30 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Santu Wistin, San :u]epp, San

Pawl, Vjal Santu Wistin u Pjazza l’Isle Adam.

Nhar il-{add, id-19 ta’ Marzu 2006, bejn il-11.00 a.m. u

l-11.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Pawl, il-Patrijiet, Bir Iljun,

San Martin, Doni l-Qadima, Doni, San Bartilmew, Zondadari,

Santu Wistin, San :u]epp, il-Kbira, Saqqajja (minn Bank of

Valletta sal-Café di Rio) u Pjazza l’Isle Adam.

POLICE NOTICE

No. 10

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 94#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Rabat (Malta)

On Saturday 11th March 2006, on Wednesday 15th March

2006, on Thursday 16th March 2006, on Friday 17th March

2006, on Saturday 18th March 2006 and on Sunday 19th

March 2006, between 7.45 a.m. and 8.15 a.m., between 11.45

a.m. and 12.15 p.m. and between 6.30 p.m. and 10.00 p.m.

through the Mtarfa Bypass.

On Sunday, 12th March 2006, between 7.30 a.m. and 10.30

a.m. through the following streets> Santu Wistin, Pjazza l’Isle

Adam and San :u]epp.

On Thursday, 16th March 2006, between 6.30 p.m. and

11.30 p.m. through the following streets> San Pawl, il-Vitorja,

il-Kbira, ir-Repubblika, Santu Wistin, Pjazza l’Isle Adam and

San :u]epp.

On Friday, 17th March 2006, between 6.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> San Pawl, Bir Iljun, Doni

l-Qadima, Doni, San Bartilmew, Zondadari, Santu Wistin,

Pjazza l’Isle Adam and San :u]epp.

On Saturday, 18th March 2006, and on Sunday, 19th March

2006 between 7.30 a.m. and 12.15 p.m. and between 6.30

p.m. and 10.30 p.m. through the Mtarfa Bypass.

On Saturday, 18th March 2006, between 5.00 p.m. and

11.45 p.m. through the following streets> San :u]epp, Pjazza

l’Isle Adam, Santu Wistin, ir-Repubblika, il-Kbira and San

Pawl.

On Sunday, 19th March 2006, between 7.30 a.m. and 9.30

a.m. through the following streets> Santu Wistin, San :u]epp,

San Pawl, Vjal Santu Wistin and Pjazza l’Isle Adam.

On Sunday, 19th March 2006, between 11.00 a.m. and

11.00 p.m. through the following streets> San Pawl, il-Patrijiet,

Bir Iljun, San Martin, Doni l-Qadima, Doni, San Bartilmew,

Zondadari, Santu Wistin, San :u]epp, il-Kbira, Saqqajja

(from Bank of Valletta to Café di Rio) and Pjazza l’Isle Adam.
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L-Imdina

Nhar is-Sibt, il-11 ta’ Marzu 2006, nhar il-Erbg[a il-15

ta’ Marzu 2006, nhar il-{amis is-16 ta’ Marzu 2006, nhar il-

:img[a is-17 ta’ Marzu 2006, nhar is-Sibt it-18 ta’ Marzu

2006 u nhar il-{add id-19 ta’ Marzu 2006, bejn is-7.00 p.m.

u d-9.00 p.m. minn Triq l-G[arreqin (il-Foss).

Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Marzu 2006, bejn is-7.30 a.m. u t-

8.30 a.m. u bejn is-6.00 p.m. u l-11.30 p.m. minn Triq l-

G[arreqin (il-Foss).

Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Marzu 2006, bejn is-2.00 p.m. u n-

0.30 a.m. minn Wesg[a tal-Mu]ew (G[alqa ta’ Kola).

Nhar il-{add, id-19 ta’ Marzu 2006, bejn is-7.30 a.m. u d-

9.30 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Villegaignon, Pjazza San Pawl

u Pjazza San Publju.

Nhar il-{add, id-19 ta’ Marzu 2006, bejn is-6.30 p.m. u l-

10.00 p.m. minn Triq l-G[arreqin (il-Foss).

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi] ikunu su;;ett

li ji;u rmunkati.

It-3 ta’ Marzu, 2006

POLICE NOTICE

No. 11

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended or deviated

on the dates and times indicated.

Sliema

On Saturday, 4th March 2006, from 6.00 a.m. onwards

through the Ferry the Strand.

On Sunday, 5th March 2006, from 6.00 a.m. onwards

through Triq it-Torri from Magic Kiosk up to Joinwell

showroom and St Anne Square from Magic Kiosk to Il-Lancia

Restaurant.

The general public is being notified that parking of vehicles

in the parking places mentioned above will be towed away.

The public is to follow directions given and new traffic scheme

in operation during the said date and time.

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se

jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

projbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Tas-Sliema

Nhar is-Sibt, l-4 ta’ Marzu 2006, mis-6.00 a.m. ’il quddiem

mill-Ferry ix-Xatt.

Nhar il-{add, il-5 ta’ Marzu 2006 mis-6.00 a.m. ’il

quddiem minn Triq it-Torri minn Magic Kiosk sa showroom

ta’ Joinwell u Pjazza Sant’Anna minn Magic Kiosk sal-Lancia

Restaurant.

Il-pubbliku huwa mg[arraf illi vetturi pparkjati fil-postijiet

msemmija hawn fuq ji;u rmunkati. Il-pubbliku g[andu jobdi

l-istruzzjonijiet li jing[ataw u l-iskema tat-traffiku li tkun fis-

se[[ matul l-imsemmija data u [in.

Mdina

On Saturday 11th March 2006, on Wednesday 15th March

2006, on Thursday 16th March 2006, on Friday 17th March

2006, on Saturday 18th March 2006 and on Sunday 19th

March 2006, between 7.00 p.m. and 9.00 p.m. through Triq

l-G[arreqin (the ditch).

On Saturday, 18th March 2006 between 7.30 a.m. and 8.30

a.m. and between 6.00 p.m. and 11.30 p.m. through Triq l-

G[arreqin (the ditch).

On Saturday, 18th March 2006 between 2.00 p.m. and 0.30

a.m. through Wesg[a tal-Mu]ew (G[alqa ta’ Kola).

On Sunday, 19th March 2006 between 7.30 a.m. and 9.30

a.m. through the following streets> Villegaignon, Pjazza San

Pawl and Pjazza San Publju.

On Sunday, 19th March 2006 between 6.30 p.m. and 10.00

p.m. through Triq l-G[arreqin (the ditch).

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

3rd March, 2006
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It-trasport pubbliku ji;i affettwat.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi] ikunu su;;ett

li ji;u rmunkati.

It-3 ta’ Marzu, 2006

Public transport will be affected.

Vehicles found in contravention of this notice, are liable

to be towed.

3rd March, 2006

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjoni ta’ Programme
Manager (Divi]joni g[all-Ippjanar u Koordinazzjoni

tal-Prijoritajiet) fl-Uffi//ju tal-Prim Ministru

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjoni ta’ Programme Manager

(Divi]joni g[all-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet)

fl-Uffi//ju tal-Prim Ministru. Id-Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet hi responsabbli g[all-

Koordinament tal-fondi ta’ Tran]izzjoni, kif ukoll mill-

ipprogrammar u l-koordinament tal-Fondi Strutturali u ta’

Koe]joni ta’ l-UE, il-Fond Ewropew ta’ Solidarjetà, il-Fond

ta’ l-Area Ekonomika Ewropea, il-Fond Norve;i], il-Fond

Svizzeru u g[ajnuna marbuta mas-s[ubija fl-Unjoni Ewropea

mog[tija lil Malta fuq ba]i bilaterali.

2. Il-persuna mag[]ula tkun mistennija li tid[ol f’kuntratt

ta’ tliet snin b[ala Programme Manager (Divi]joni g[all-

Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet), liema kuntratt

jista’ ji;;edded g[al perjodi o[ra. F’ka] ta’ ri]ultati mhux

sodisfa/enti b[ala Programme Manager (Divi]joni g[all-

Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet) matul il-perjodu

tal-kuntratt, il-kuntratt jintemm.

3. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku, hija

]]omm il-grad sustantiv tag[ha waqt il-perjodu tal-kuntratt

u ter;a’ lura g[al dan il-grad sustantiv meta l-kuntratt

jintemm. Fil-ka] li l-persuna mag[]ula ma tkunx Uffi/jal

Pubbliku, is-servizz tag[ha mad-Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet kif ukoll mal-Gvern Malti

jintemm f’ka] li ma ji;ix im;edded jew jintemm il-kuntratt.

4. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku, u

matul il-perjodu tal-kuntratt, tin[atar fi grad bi skala ta’

salarju og[la mill-massimu ta’ Skala 7, hija tkun me[tie;a li

tirrinunzja d-doveri ta’ Programme Manager (Divi]joni

g[all-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet) u tkun

trasferita g[ad-doveri relatati mal-grad il-;did tag[ha.  Barra

minn hekk, jekk is-salarju sustantiv tal-persuna mag[]ula

jitla’ g[al aktar mill-massimu ta’ Skala 7 permezz ta’

progression, hi tit[alla tkompli l-perjodu ta’ l-inga;; tag[ha

kif provdut bil-kuntratt li jkun effettiv dak i]-]mien, i]da

mbag[ad ma ti;ix offruta ti;did tal-kuntratt.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of Programme

Manager (Planning and Priorities Coordination

Division) in the Office of the Prime Minister

The Public Service Commission invites applications for

the position of Programme Manager (Planning and Priorities

Coordination Division) in the Office of the Prime Minister.

The Planning and Priorities Coordination Division is

responsible for the coordination of the EU Transition Facility

funds and also for the programming and coordination of the

EU Structural and Cohesion Funds, the EU Solidarity Fund,

the EEA, Norway and Swiss funds and other EU accession

related bilateral assistance.

2. The selected candidates will be expected to enter into a

three-year performance contract as Programme Manager

(Planning and Priorities Coordination Division) in the Office

of the Prime Minister, which may be renewed thereafter for

further periods. Unsatisfactory performance as Programme

Manager during the contract period will lead to termination

of contract.

3. If the selected candidate is a Public Officer, he#she will

retain his#her substantive grade during the contractual period

and will return to his#her substantive grade on the termination

of the contract. In the case of an appointee who is not a Public

Officer, his#her service with the Planning and Priorities

Coordination Division as well as with the Maltese

Government will be terminated in the event that his#her

contract is not renewed or is terminated.

4. If the selected candidate is a Public Officer and, during

the contract period, is appointed to a grade with a salary scale

higher than the maximum of Salary Scale 7, he#she will be

required to relinquish the duties of Programme Manager

(Planning and Priorities Coordination Division) and be

transferred to duties pertinent to his#her new grade. Moreover,

if the substantive basic salary of the selected officer becomes

higher than the maximum of Scale 7 of the Malta Public

Service through progression, he#she will be allowed to

complete his#her term of engagement as provided by the

contract in force at the time, but he#she will not be offered

subsequent renewal of the contract.
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5. Is-salarju g[al din il-po]izzjoni huwa ekwivalenti g[all-

massimu ta’ Skala ta’ Salarju 7 (b[alissa Lm8,081).  F’ka] li

l-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku, id-differenza bejn

is-salarju dovut g[all-grad sustantiv tag[ha u s-salarju dovut

g[all-po]izzjoni, tit[allas b[ala allowance mhux

pensjonabbli.

6. Jista’ jit[allas performance bonus sa massimu ta’ 10%

tas-salarju. Ir-rata attwali ti;i stabbilita skond id-diskrezzjoni

tad-Direttur :enerali (Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet).

7. Programme Manager li jkun responsabbli lejn membri

o[ra anzjani tal-grupp li jkun jag[mel parti minnu jkun me[tie; li>

(a) imexxi, tissorvelja u jikkoordina pro;etti ko-finanzjati

mid-diversi Fondi Komunitarji jew skond Ftehim Bilaterali<

(b) jag[mel spezzjonijiet fuq il-post ta’ pro;etti li jkunu

fi stadju ta’ twettiq<

(/)  jipparte/ipa f’kumitati ta’ tmexxija ta’ pro;etti,

f’kumitati ta’ g[a]la ta’ pro;etti u f’kumitati ta’ evalwazzjoni

ta’ pro;etti<

(d) jikkoordina mal-Benefi/jarji Finali#A;enziji

Implimentattivi,  mal-Korpi Intermedjarji,  u#jew mal-

Kumitat dwar Pro;etti Re;jonali (G[awdex) kif me[tie;<

(e)  jikkoordina man-National Authorising Officer#Paying

Authority, mad-Dipartiment tal-Kuntratti u mat-Te]or dwar

kwistjonijiet relatati ma’ l-implimentazzjoni ta’ pro;etti<

(f) jie[u sehem f’Kumitati ta’ Sorveljanza<

(g) jaqdi dmirijiet relatati ma’ programmi ta’ pubbli/ità<

(h) jaqdi dmirijiet relatati ma’ materji ta’ politika u ta’

;bir ta’ informazzjoni<

(i)  jipparte/ipa f’xog[ol ta’ ri/erka<

(j) ikun involut fit-t[ejjija ta’ rapporti (rapporti dwar

sorveljanza), verifikazzjoni ta’ nfiq u dokumenti o[ra kif

me[tie;<

(k)  jipparte/ipa f’konferenzi u laqg[at kemm f’Malta kif

ukoll barra minn Malta, jekk dawn jaqg[u fil-qasam ta’

kompetenza tieg[u<

(l) jaqdi dmirijiet amministrattivi.

Aktar informazzjoni dwar din il-po]izzjoni tista’ tinkiseb

mid-Divi]joni g[all-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-

Prijoritajiet, Uffi//ju tal-Prim Ministru, Ber;a ta’ Kastilja,

Valletta.

8. L-applikanti g[andhom>

(a) (i)  ikunu /ittadini Maltin< jew

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà dwar dawk il-pajji]i li g[alihom

5. The salary attached to this position is equivalent to the

maximum point of Salary Scale 7 (currently Lm8,081). In

the case that the selected applicant is a Public Officer, the

difference between the salary to which he#she is entitled by

virtue of his#her substantive grade and the salary of the

position will be paid as a non-pensionable allowance.

6. A performance bonus of up to 10% of the salary may

be payable. The actual rate will be established at the discretion

of the Director General, Planning and Priorities Coordination

Division.

7. A Programme Manager who will report to other senior

members of the team will be required to>

(a) manage, monitor and coordinate projects under the

different Community#Bilateral Financial Instruments<

(b) carry out on-the-spot checks with respect to ongoing

projects<

(c) participate in project steering, project selection and

project evaluation committees<

(d) liaise with the Final Beneficiaries#Implementing

Agencies, Intermediate Bodies, and#or with the Regional

Projects Committee (Gozo) as required<

(e) liaise with the National Authorising Officer#Paying

Authority, the Department of Contracts and the Treasury on

issues relating to the implementation of projects<

(f) participate in the relevant Monitoring Committees<

(g) oversee the implementation of publicity programmes<

(h) perform duties related to policy matters and the

compilation of data<

(i) participate in research work<

(j) be involved in the drawing up of reports (monitoring

reports), verification of expenditure and other documents as

may be required<

(k) participate in conferences or meetings, local or abroad,

if such conference or meeting falls within the officer’s

activities<

(l) carry out administrative duties.

Further details of the job description of the position may

be obtained from the Planning and Priorities Coordination

Division, Office of the Prime Minister, Auberge de Castille,

Valletta.

8. Applicants must be>

(a) (i) citizens of Malta< or

(ii) citizens of another European Union Member State< or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
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japplikaw id-dispo]izzjonijiet ta’ l-UE g[andu ji;i kkonsultat

l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin)< jew

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-[ru; ta’ li/enzja tax-xog[ol f’dawk

il-ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u dik

Ingli]a<

(c) ikollhom post-graduate degree fil-European studies

jew fil-Management studies jew fil-Business studies jew fil-

Komunikazzjonijiet jew fl-Istudji Legali jew f’su;ett relatat,

jew li g[andhom l-approvazzjoni ta’ l-Università li

kkwalifikaw g[all-ghoti ta’ post-graduate degree f’wie[ed

minn dawn is-su;;etti, u sena esperjenza ta’ xog[ol rilevanti<

jew

ikollhom first degree fil-European studies jew fil-

Management studies jew fil-Business studies jew fil-

Komunikazzjonijiet jew fl-Istudji Legali jew f’su;;ett relatat,

jew li g[andhom l-approvazzjoni ta’ l-Università li

kkwalifikaw g[all-g[oti ta’ first degree f’ wie[ed minn dawn

is-su;;etti, u tliet snin esperjenza ta’ xog[ol rilevanti<

(d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

di;à impjegati fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw il-formola tas-Service and Leave Record (GP

47)< applikanti o[ra g[andhom jippre]entaw /ertifikat tal-

Kondotta ma[ru; mill-Pulizija jew minn awtorità o[ra

kompetenti mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’

din is-sej[a ta’ dawn l-applikazzjonijiet, kif ukoll jg[idu jekk

qatt kinux impjegati tal-Gvern ta’ Malta u jag[tu dettalji).

9.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilità g[al din

il-po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil

min-na[a tal-Management and Personnel Office  u

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

countries to which EU provisions apply)< or

(iv) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

(b) able to communicate in the Maltese and English

languages<

(c) in possession of, or have been approved by a

recognised University for the award of, a post-graduate

degree in European studies or Management studies or

Business studies or Communications or Legal studies or in a

related area, plus one year relevant work experience< or

in possession of, or have been approved by a recognised

University for the award of, a first degree in European studies

or Management studies or Business studies or

Communications or Legal studies or in a related area, plus

three years relevant work experience<

(d) of good moral character< (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP 47)< those applying from outside the

Service must produce a Certificate of Conduct issued by the

Police or another competent authority not earlier than six (6)

months prior to the date of this call for applications and state

whether they have ever been in the Malta Government

Service, giving details).

9.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this position provided that they can carry out, in essence, the

duties related to the position and subject to the concurrence

of the Management and Personnel Office and approval of

the Public Service Commission.

9.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
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G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a

g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-

eli;ibbilità u g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/

jali. Il-korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-

Divi]joni ri/eventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

10.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti eli;ibbli biex

 jitqies min ikun adatt g[al din il-po]izzjoni.

10.2. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku

tippubblika r-ri]ultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-ri]ultat ji;u

esebiti fuq in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku u dik tad-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi, Uffi//ju tal-Prim Ministru.

10.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jista’ jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq>

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media

lokali.

10.4. Petizzjonijiet dwar o;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond

Sezzjoni 1.1.10 tal-Public Service Management Code

g[andhom ji;u sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol

mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha

g[andhom jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji

jridu jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali

g[andhom jintwerew waqt l-intervista).

12. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ikun ]gurat li hija adatta g[al din il-po]izzjoni.

13. Malli tkun inga;;ata, il-persuna mag[]ula tintrabat

bil-kundizzjonijiet kif hemm stipulat fil-kuntratt li japplika

ghal dawk li mhumiex Uffi/jali Pubbli/i jew kif hemm

stipulat fil-kuntratt li japplika ghal dawk li huma Uffi/jali

Pubbli/i (skond kif applikabbli), liema kuntratti jidhru

f’Appendi/i VIII u IX tal-Public Service Mangement Code.

li jinsab fuq il-website tal-Management and Personnel Office

fl-indirizz> http>##www.mpo.gov.mt

14. Il-persuna mag[]ula tista’ tkun me[tie;a li tattendi

korsijiet f’Malta jew barra minn Malta skond kif me[tie;

mid-Direttur :enerali (Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet).

15. Il-persuna mag[]ula li ssiefer biex tag[mel il-korsijiet,

tintrabat bil-kundizzjonijiet relevanti skond il-Malta Public

Service Management Code.

16. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li

jindika l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqg[u primarjament

mid-Direttur :enerali (Divi]joni g[all-Ippjanar u

be given to substantiate the lack of full eligibility

requirements and why reasoned considerations are merited.

All correspondence is to be addressed to the receiving

Division and copied to the NCPD.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

10.2. The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Department of Corporate Services, Office of the Prime

Minister.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the Public Service Commission where it

may be accessed at>

http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued

to all local media organisations.

10.4. Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the result.

11. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies

to be included with applications, originals to be produced

for verification at the interview).

12. Selected applicants will be medically examined to

ascertain that they are fit for the position.

13. On engagement, the selected applicants will be bound

by the terms and conditions stipulated in the contracts for non-

public#public officers, as applicable, included as Appendices

VIII and IX respectively in the Public Service Management

Code accessible from the website of the Management and

Personnel Office at address> http>##www.mpo.gov.mt

14. The selected applicant may be required to attend

courses in Malta or abroad as determined by the Director

General, Planning and Priorities Coordination Division.

15. The selected applicant proceeding abroad to follow

courses will be bound by the relevant conditions laid down

in the Public Service Management Code.

16. Applications together with a curriculum vitae

indicating qualifications and experience will be received in

the first instance by the Director General (Planning and
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Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet) fl-Uffi//ju tal-Prim Ministru,

Ber;a ta’ Kastilja, Valletta CMR 02 sa mhux aktar tard min-

nofsinhar tal-{amis, it-30 ta’ Marzu 2006.

17. Formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn dawn

il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

jew jinkisbu ming[and id-Direttur :eneral, Divi]joni

g[all-Ippjanar u l-Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet, Uffi//ju

tal-Prim Ministru, Ber;a ta’ Kastilja, Valletta, CMR 02.

18. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz

ta’ fax jew xi messa;; ie[or simili sa nofsinhar tal-{amis, it-

30 ta’ Marzu 2006, jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-

dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant#a trid tasal g[and id-Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet mhux aktar tard minn ;img[a

wara d-data ta’ l-g[eluq, flimkien ma’ spjegazzjoni g[ad-

dewmien. In-numru tal-fax tad-Divi]joni g[all-Ippjanar u Ko-

ordinazzjoni tal-Prijoritajiet huwa +356 2200 1050.

19. (a) Ting[ata r/evuta minnufih mid-Direttur :enerali

(Divi]joni g[all-Ippjanar u Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet)

g[al kull applikazzjoni li titwassal bl-idejn<

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq.  Tintbag[at ir/evuta bil-

posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet

mid-Direttur :enerali (Divi]joni g[all-Ippjanar u

Koordinazzjoni tal-Prijoritajiet).

It-28 ta’ Frar, 2006

Priorities Coordination Division), Office of the Prime

Minister, Auberge de Castille, Valletta, CMR 02 by not later

than noon of Thursday, 30th March 2006.

17. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Director General, Planning and

Priorities Coordination Division, Office of the Prime

Minister, Auberge de Castille, Valletta CMR 02.

18. Applications received from abroad through fax or

other similar message by noon of Thursday, 30th March 2006,

may be considered provided that all requisite details are given.

The formal application duly signed by the applicant must

reach the Planning and Priorities Coordination Division by

not later than one week after the closing date together with

an explanation for the delay. The fax number of the Planning

and Priorities Coordination Division is +356 2200 1050.

19 (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Director General, Planning

and Priorities Coordination Division, and a receipt will be

given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Director General, Planning and Priorities Coordination

Division, within seven (7) days.

28th February, 2006

UFFI??JU NAZZJONALI TAL-VERIFIKA

Post ta’ Assistent Awditur :enerali

Verifika tal-Valur g[all-Flus

L-Awditur :enerali jilqa’ applikazzjonijiet g[all-post ta’

Assistent Awditur :enerali ma’ l-Uffi//ju Nazzjonali tal-

Verifika.

L-applikanti g[andu jkollhom Honours Degree mill-

Università jew ekwivalenti, preferibbilment f’dixxiplini

relatati ma’ l-ekonomija jew xjenza. {ames snin esperjenza

f’po]izzjoni mani;erjali superjuri hi mitluba. L-applikant irid

ikun jitkellem u jikteb tajjeb bil-Malti u bl-Ingli].

NATIONAL AUDIT OFFICE

Post of Assistant Auditor General

VFM Audits

The Auditor General invites applications for the post of

Assistant Auditor General with the National Audit Office.

Applicants should possess a University Honours degree

or equivalent, preferably in a business or science related

discipline. Five years proven experience in a senior

management capacity is also required. The applicant must be

fluent in Maltese and English.
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L-aktar dmirijiet u responsabilitajiet importanti ta’ l-

Assistent Awditur :enerali jinkludu, g[alkemm mhux limitati

g[alhekk biss, g[al dawn li ;ejjin>

Jikkonsulta ru[u ma’ l-Awditur :enerali jew mad-Deputat

tieg[u fejn tid[ol il-politika interna ta’ l-Uffi//ju<

Jiddiri;i l-managers tal-verifika biex jadottaw il-politika

ta’ l-Uffi//ju u b’hekk ji]guraw li jintla[qu l-objettivi u

l-iskopijiet<

Jassigura li l-managers tal-verfika jil[qu l-objettivi tax-

xog[ol tag[hom<

Jassigura li x-xog[ol huwa ppjanat, implimentat u

kkontrollat biex ikun ta’ kwalità, fil-[in u skond il-budget<

Jag[mel rakkomandazzjonijiet lill-Awditur :enerali jew

lid-Deputat tieg[u fuq talbiet spe/jali jew assenjazzjonijiet li

jirrekjedu l-intervent dirett tal-management<

Jipprovdi ri]orsi bizzejjed g[all-programmi ta’ verifika<

Jag[mel rapporti bil-miktub fuq l-attivitajiet li ji;u

verifikati u jattendi seduti tal-Kumitat Permanenti dwar il-

Kontijiet Pubbli/i<

Jipprovdi opportunatijiet ta’ ]vilupp u preparazzjoni lill-

impjegati<

Jipparte/ipa f’laqg[at u jipprovdi assistenza professjonali

lill-managers u l-impjegati l-o[ra li jaqg[u ta[t ir-

responsabbiltà tieg[u<

Jipprepara u jimmani;;ja l-budget tad-Divi]joni tieg[u<

Jag[mel valutazzjoni tax-xog[ol ta’ l-impjegati.

L-impjeg, li huwa bi prova g[al sena, huwa fuq ba]i full-

time u g[al ]mien definit ta’ tliet snin. Dan jista’ ji;i m;edded

kemm-il darba jkun qeda d-dmirijiet tieg[u tajjeb.

Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti. Fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-appikazzjoni, waqt li l-ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista.

L-applikanti eli;ibbli ji;u intervistati minn Bord ta’ G[a]la

sabiex ji;i stabbilit il-kandidat li jintg[a]el.

Sabiex ji;i mag[]ul l-a[jar kandidat,  l-applikanti eli;ibbli

ji;u intervistati minn bord ta’ g[a]la.

Il-kandidati g[andhom jibag[tu lill-Manager, Finanzi u

Amministrazzjoni, Uffi//ju Nazzonali tal-Verifika, Floriana

CMR 02 ittra ta’ l-applikazzjoni miktuba minnhom u kopja

tal-curriculum vitae. Applikanti g[andhom jippre]entaw

çertifikat tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija mhux i]jed minn

sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sej[a.

The essential functions of the Assistant Auditor General

include, but are not limited to, the following duties and

responsibilities>

Confers with the Auditor General or his Deputy to seek

policy guidance and direction<

Directs Audit Managers in applying Office policy and to

ensure NAO goals and objectives are met<

Be responsible to provide direction to Audit Managers in

meeting their work objectives<

Ensures that the work of the Audit teams is planned,

implemented and is controlled to meet the parameters of

quality, timeliness and cost<

Submits recommendations to the Auditor General or his

Deputy on special requests or assignments requiring senior

management’s direct involvement<

Provides adequate resources for all audit programmes<

Presents written reports on audit activities undertaken and

attend Public Accounts Committee meetings<

Provides opportunities for development training and

performance coaching to employees<

Participates in meetings and provides professional

assistance to managers and other staff falling under his

responsibility<

Prepares and manages the Section’s budget<

Evaluates staff performance.

The employment, which is subject to a probationary period

of one year is on a full-time basis and is for a definite three

year period which may be renewed subject to satisfactory

performance.

Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials. Photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview.

Eligible applicants will be interviewed by a Selection Board

to select the most suitable candidate.

The selected applicant will undergo a medical  examination

to ascertain that he#she is medically fit.

Candidates should submit to the Manager, Finance and

Administration, National Audit Office, Notre Dame Ravelin,

Floriana CMR 02 a letter of application in their own

handwriting together with a copy of their curriculum vitae.

Applicants are to produce a Police certificate of conduct issued

not earlier than six (6) months prior to the date of this call for

applications.
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Applikazzjonijiet g[andhom jaslu l-Uffi//ju Nazzjonali

tal-Verifika sa nhar il–:img[a, is-17 ta’ Marzu 2006.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.

Ting[ata r/evuta minnufih mill-Manager, Finanzi u

Amministrazzjoni g[al kull applikazzjoni li titwassal

personalment.

Applikazzjonijiet bil-posta g[andhom ji;u rre;istrati u

jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu mhux aktar tard mid-

data ta’ l-g[eluq. Tintbag[at ir/evuta mill-Manager, Finanzi

u Amministrazzjoni fi ]mien sebat (7) ijiem.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb ming[and  il-Manager,

Finanzi u Amministrazzjoni, Uffi//ju Nazzjonali tal-Verifika,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02 (Te.l 22055005).

It-3 ta’ Marzu, 2006

Applications are to reach the National Audit Office by

Friday 17th March 2006. Late applications will not be

considered.

Applications delivered by hand will be acknowledged in

writing by the Manager, Finance and Administration, National

Audit Office.

Applications by post should be sent by registered mail in

sufficient time to ensure delivery by the above deadline. The

applications will be acknowledged in writing by the Manager,

Finance and Administration, National Audit Office within

seven (7) days.

Further information may be obtained from the Manager,

Finance and Administration, National Audit Office, Notre

Dame Ravelin, Floriana CMR 02 (Tel> 22055005).

3rd March, 2006

AWTORITÀ TA‘ L-ISTATISTIKA TA’ MALTA

Post ta’ Statistiku fl-Uffi//ju Nazzjonali ta’ l-Istatistika

B’riferenza g[as-Sej[a g[all-Applikazzjonijiet g[all-post

ta’ Statistiku fl-Uffi//ju Nazzjonali ta’ l-Istatistika ppubblikat

f’pa;ni 1216#7 fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 17878 tad-9 ta’

Frar, 2006, qeg[din isiru ]-]idiet#kjarifiki li ;ejjin>

Rigward il-paragrafu 3, il-[atra tkun so;;etta g[al perjodu

kuntrattwali, liema perjodi kuntrattwali jista’ wara ji;i

m;edded g[al perjodu o[ra, so;;ett g[all-mod kif dak li

jin[atar ikun wettaq dmirijietu.

Il-paragrafu 5(a) qed jinbidel kif ;ej>

L-applikanti g[andhom>

(i) ikunu /ittadini ta’ Malta>

JEW

(ii) ikunu /ittadini ta’ Stat Membru ie[or ta’ l-Unjoni

Ewropea<

JEW

MALTA STATISTICS AUTHORITY

Post of Statistician at the National Statistics Office

With reference to the Call for Applications for the post of

Statistician at the National Statistics Office carried on pages

1216#7 of the Government Gazette No. 17878 dated 9

February 2006, the following additions#clarifications are

brought to the notice of all interested persons>

Regarding paragraph 3, the appointment will be subject

to a contractual period which contractual period can be

renewed thereafter for further periods, subject to the work

performance of the appointee.

Paragraph 5(a) is being modified as follows>

Applicants must>

(i) be citizens of Malta>

OR

(ii) be citizens of another European Union Member State<

OR
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(iii) ikunu /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw

id-disposizzjonijiet ta’ l-UE g[all-moviment [ieles ta’ persuni<

JEW

(iv) ikunu l-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’

pajji] terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn

fuq, sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond

le;islazzjoni e]istenti.

Il-[atra ta’ kandidat msemmi f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

tkun te[tie; li tin[are; li/enza ta’ impieg f’dawk il-ka]ijiet

fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-Immigrazzjoni u

le;i]lazzjoni sussidjarja.

Rigward paragrafu 5 (d) uffi/jali fis-servizz pubbliku li

japplikaw g[al din il-po]izzjoni jkollhom jirri]enjaw jekk

jing[a]lu. Min[abba f’hekk, applikanti f’din il-kategorija ma

jkollhomx b]onn jippre]entaw il-GP 47 form.

Dan li ;ej qieg[ed ikun b’]ieda g[at-test ta’ l-avvi]

ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern imsemmija>

Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-Persuni

b’Di]abilita’ (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil ra;onevoli’

skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet Indaqs (Persuni

b’Di]abilita’), (Kap. 413), anke jekk ma jkunux jissodisfaw g[al

kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilita’ g[all-post.  Dan basta jkunu

jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post fl-essenza tag[hom,

u sakemm ikun hemm qbil min-na[a tal-Management and

Personnel Office.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata

tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD. G[andhom

jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ragunati mill-applikant#a g[aliex

ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eli;ibbilita’

u g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-

korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-Direttur

:enerali, Uffi//ju nazzjonali ta’ l-Istatistika, Lascaris, Valletta

CMR02 u tkun ikkuppjata lill-KNPD, sad-data ta’ l-g[eluq.

Rigward il-paragrafu 10, id-data ta’ l-g[eluq ta’ meta

jintlaqg[u l-applikazzjonijiet issa;iet esti]a sa nofsinhar tal-

:img[a, l-10 ta’ Marzu, 2006.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(iii) be citizens of other countries to which the EU

provisions on free movement of persons apply<

OR

(iv) be the spouse and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under

current legislation.

The appointment of a candidate referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

license in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

Regarding paragraph 5 (d) public service officials

applying for this position have to resign if selected.

Consequently applicants in this category do not need to present

a GP 47 form.

The following is being added to the text of the

advertisement carried out in the Government Gazette

under reference>

Person registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if

they do not satisfy in full the eligibility requirements for this

post provided they can carry out, in essence, the duties related

to the post and subject to the concurrence of the Management

and Personnel Office.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with relevant

documents, which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited. All

correspondence is to be addressed to the Director General,

National Statistics Office, Lascaris,  Valletta CMR 02 and

copied to the NCPD, by the closing date.

Regarding paragraph 10, the deadline for the submission

of applications has now been extended to noon of Friday 10th

March 2006.

3rd March, 2006
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EUROPEAN UNION

Recruitment of Assistants
in the Field of Proof-Reading for the Production of Publications

The European Personnel Selection Office (EPSO) of the European Union is organising the following open competitions,
based on tests, with a view to recruiting Assistants in the field of Proof-reading for the production of publications.

The Competitions will be used to draw up reserve lists for the purpose of filling vacant posts, corresponding to the nature of
duties, within the Office for Official Publications of the European Communities and/or institutions of the European Union.

The competitions are>

EPSO#AST#11#06 – Assistant (AST3) for English-language proofreaders
(Official Journal of the European Union No. C 033 A Volume 49 dated 9 February 2006)

EPSO#AST#12#06 – Assistant (AST3) for Latvian-language proofreaders
(Official Journal of the European Union No. C 034 A Volume 49 dated 10 February 2006)

EPSO#AST#13#06 – Assistant (AST3) for Maltese-language proofreaders
(Official Journal of the European Union No. C 034 A Volume 49 dated 10 February 2006)

The competitions are being organised in parallel and tests may be held simultaneously.  One may therefore apply for one
of these competitions only.  Candidates must choose which one, when filling the optical reader registration form and cannot
subsequently change it.

Applicants are to note that only the original optical reader registration form inserted in the Official Journal printed by the
Office for Official Publications of the European Communities is regarded as the original.  Consequently, a photocopy or any
other copy of these documents (downloaded electronically, for instance) will not be accepted.

In this regard, candidates who wish to apply should complete and sign the original optical reader registration form which
can be found in the paper version of the competition notice published in the respective Official Journal and send it, together
with the completed acknowledgement form, by registered post in a cardboard-backed A4 envelope (ensuring that they do not
fold the optical reader registration form), postmarked no later than 15 March, 2006 to the following address>

Office for Official Publications of the European Communities
Human Resources unit - Competitions
Open Competition (Quote Reference)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg

Candidates who have a disability must enclose with their optical reader registration form a certificate to that effect, issued
by a recognised body, along with a sheet setting out the arrangements which they consider necessary to help them take part
in the preselection and other tests.

The Official Journal may be obtained by contacting> opoce-competitions@cec.eu.int

Before submitting their applications, candidates should carefully check whether they fulfil all the eligibility criteria, in
particular as regards the type of diploma and the professional experience required.  Candidates are responsible for ensuring
that the optical reader registration form is submitted in time.  The postmark will serve as proof of the date of dispatch.

Further information on the duties of Assistants (AST 3) in the field of proof-reading for the production of publications, on
eligibility, on instructions on how to apply and other general information may be seen on the Official Journal of the European
Union as indicated above against each call.  The Official Journal may be viewed via the EPSO recruitment website at
http>##europa.eu.int#epso on the “Planned,” and “Published Competitions” section of the website, against the respective notice.

Department of Policy and Planning,
Management and Personnel Office,
Office of the Prime Minister,
Valletta

3rd March, 2006
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INDI?I TAL-PREZZIJIET BL-IMNUT

L-O;;etti Kollha (Di/embru 2002  = 100)

RETAIL PRICES INDEX

All Items (December 2002 = 100)

           2006 2006

Jannar 107.06 January 107.06

O;;etti li kka;unaw l-aktar tibdil>– Items causing most change>–

O;;etti Di/embru Jannar Effett fuq Items December January Effect on 

2005 2006 l-Indi/i 2005 2006 Index

Ikel Food

{ut frisk jew iffri]at     93.93 109.78 0.10 Fish, fresh or chilled 93.93 109.78 0.10

Frott frisk jew iffri]at   118.93 122.51 0.05 Fruits, fresh or chilled 118.93 122.51 0.05

{wejje; Clothing

{wejje; ta’ l-ir;iel      96.30 76.93 -0.28 Men’s outwear 96.30 76.93 -0.28

{wejje; tas-subien     108.56 74.40 -0.28 Boy’s outwear 108.56 74.40 -0.28

{wejje; tan-nisa 94.19 62.56 -0.59 Women’s outwear 94.19 62.56 -0.59

{wejje; tal-bniet 105.66 71.26 -0.33 Girl’s outwear 105.66 71.26 -0.33

}raben ta’ l-ir;iel 97.58 87.13 -0.09 Men’s footwear 97.58 87.13 -0.09

}raben tan-nisa 101.06 84.03 -0.19 Women’s footwear 101.06 84.03 -0.19

Djar Housing

Xog[ol ta’  Various construction

kostruzzjoni 112.69 116.07 0.13 works 112.69 116.07 0.13

Elettriku Electricity

{las ta’ l-elettriku     154.41 146.94 -0.11 Electricity charges 154.41 146.94 -0.11

Trasport u Komunikazzjoni Transport and Communication

Fuels     137.74 136.14 -0.06 Fuels 137.74 136.14 -0.06

Servizzi ta’ trasport Air transport

bl-ajru 104.20 98.59 -0.27 services 104.20 98.59 -0.27

Rekreazzjoni u Kultura Recreation and Culture

Li/enzji u [lasijiet Licences and

amministrattivi 101.94 94.38 -0.10 administrative fees 101.94 94.38 -0.10

It-3 ta’ Marzu, 2006 3rd March, 2006
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ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Il-Kummissjonarji Elettorali jg[arrfu g[all-finijiet tar-

Regolament 24 tat-Tielet Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar

Kunsilli Lokali, illi l-kandidati g[all-elezzjoni nominati

skond id-dispo]izzjonijiet tar-Regolament 22 tat-Tielet Skeda

ta’ l-Att imsemmi hawn fuq huma dawn li ;ejjin, ji;ifieri>–

Kandidati Nominati

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

The Electoral Commissioners hereby notify for the

purposes of Regulation 24 of the Third Schedule of the Local

Council’s Act, 1993, that the candidates for election

nominated in accordance with the provisions of Regulation

22 of the Third Schedule of the aforesaid Act are the

following, that is>–

Nominated Candidates

MDINA

Attard Jane

Azzopardi Frederick

Debono Joseph

Dei Conti Sant Manduca Peter Joseph

Farrugia Maria Stella k#a Etoile

Galea Testaferrata Mario

Jensen Testaferrata Nicholas

Tabone Francis

BORMLA

Attard Alfred

Attard Gialanzè Antonia

Balzan Raymond

Bugeja Dorian

Cauchi James

Coleiro Henry

Desira Rita

Fava Carmel k#a Charles

Galea William

Muscat Paul

Richard Charles

Scerri Joseph

Tabone Antida

Zerafa Darleen, Spi]jara

}ABBAR

Abdilla Malcolm

Agius Domenic

Bonnici Joseph

Bonnici Nazzareno

Buhagiar Robert
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}ABBAR (kont.)

Buttigieg Joseph

Calleja Anna

Caruana Clyde

Catania Francis

Farrugia Anthony

Gili Jacqueline

Grech Mark

Meli Ian

Pace Gordon

Pace John

Scicluna Charles

Teeling Ruben

Zarb Christopher, Tabib

RABAT (G{AWDEX)

Buttigieg Michael

Cassar Josephine

Debrincat Joseph

Galea Pace Victor

Schembri Josef

Tabone Robert (Roberto)

Tabone Marcell

Theuma Carmel

Vella Muskat Keith

Zammit Anthony

BIRKIRKARA

Abdilla Mark George

Agius Rosario

Borg Doris

Borg Joan k#a Joanne

Buontempo Roberto

Buttigieg Anthony

Calleja John Mary

Camilleri Charlene

Camilleri Michael

Carbonaro Sergio

Cardona Carmel

Cardona Josianne, Avukat

Darmanin David

Debattista George

Ellul Bonici Salvatore

Farrugia Emanuel

Fenech Adami Michael

Mula Falzon Claire

Spiteri Shaw Mary

Zammit Marmarà Desmond
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FGURA

Agius Carmel k#a Charles

Azzopardi John Anthony

Azzopardi Joseph

Bajada Julie

Bonello Charles

Borg Vincent

Cachia Joseph

Camilleri Saviour

Cutajar Rita

Dalli Pierre

Debono Alfred

Debono Antonia Maria k#a Marlene

Grech Etienne, Tabib

Lombardo Mark

Marmarà Darren

Portelli Carmelo

Vella Priscilla

GUDJA

Baldacchino Romeo

Calleja John Mary k#a Mario

Cutajar Leonard

Gatt Frankie

Mifsud Michel

Pace Osvaldo

Sammut Mark Anthony

Schembri John k#a Ivan

G{ARB

Agius Dimitrius

Apap David

Camilleri Sunta

Cassar Raymond

Portelli Eugenio

Vella Carmen

G{AXAQ

Abdilla Joseph Mary

Agius Rose

Attard Angelo

Attard Stephen
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G{AXAQ (kont.)

Cutajar Emanuel

Mizzi Carmelo

Muscat Emanuela

Tabone Justin

Vassallo Emanuel

KALKARA

Caruana Victor

Chircop Speranza

Cohen Michael

Farrugia Christopher

Mizzi Roderick

Sultana Maria

Tanti Gino

Vella Joseph

LIJA

Abela Catherine

Bonnici Saviour

Castaldi Paris Ian, Nutar Pubbliku

Farrugia Lorraine

Farrugia Salvatore

Fenech Edward

Galdes Frank

Magri Mary Magdalen

Scicluna Giusti Wendy Antonia

MARSASKALA

Attard Gialanzè Maria Victoria k#a Marvic

Bonnici Owen, Avukat

Busuttil Maria Victoria

Calleja Mario

Camilleri John Baptist

Cole John Joseph

Cutajar Mariella

Debono Anthony k#a Anthony Thomas

Gatt Sandro

Marsh Josette

Mifsud Carmelo

Mugliett Jesmond

Muscat Joseph, Tabib

Vella David
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M:ARR

Battistino David

Borg Elia

Ebejer Agostino

Gatt Giovanni

Gauci Carmen

Muscat Agostino k#a Wistin

Sammut Victoria

Vella Paul

Zammit Andrew Paul, Tabib

MSIDA

Abdilla Margaret

Abela Emanuel k#a Emanuel (Leli)

Agius Maurice

Brincat Emanuel

Bugeja Josef

Camilleri Renald

Cassar Harry

Chircop Carmen

Cuomo Maryanne

Demarco Joseph

Farrugia Alfred

Grima Carmelo, Avukat

Kissaun George E., Konsulent

Risiott Maria Emmanuela k#a Liliana

Sciberras Alexander, Nutar

NAXXAR

Abela Anthony

Agius Victor

Bonello David Anthony

Catania Joseph

Deguara Maria Fatima, Tabiba

Fenech Glenn

Gatt Noel

Grech Anthony

Grech Joseph

Miceli Pauline

Muscat Joseph

Sciberras Saviour

Xuereb Speranza

Zerafa Leonard
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PIETÀ

Attard Santo

Bonnici Nazzareno

Brockdorff Achille Michael

Camilleri Anthony

Caruana Leonard, Avukat

Fabri Josephine

Goggi Joseph

Mifsud Malcolm, Avukat

Scerri Annhelica

RABAT (Malta)

Abela Carmelo k#a Charles

Abela Paul

Agius Raymond

Bondin Michael

Borg Allison

Borg Antoine Joseph

Cassar Nazju

Chircop Francis

Coleiro Dolores

Craus Alexander k#a Sandro

Fabri Francis

Farrugia Galea Joan Ann

Grech Paul

Grima Rudolph

Muscat John

Spiteri Jonathan

Vassallo Carmel

Xuereb Mary Edwige

SAN :WANN

Agius Joseph M.

Avellino Marie

Bajada Violet

Bayliss Maria Carmela k#a Marica

Bonello Dupuis Etienne

Borg Joseph

Borg Laurence

Cassar Dominic

Degabriele David

Dimech Malcolm

Ellul Vincenti Joseph, Perit

Galea Alfred

Grima Keith

Guillaumier Kurt
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SAN :WANN (kont.)

Mallia George k#a Neville

Mifsud Bonnici Anthony k#a Giordani

Pace Joseph Saviour

Saliba Simon, Perit

Savona Ventura Renato k#a Renè

Xuereb Victor

Zammit Stephen

SANNAT

Bajada Joseph

Camilleri Carmel

Grima Joseph

Mercieca Anthony

Mizzi John Michael

Said Margaret

Tabone Manuel

Terribile Emanuel

Zammit Sharon

SLIEMA

Arrigo Mary

Aquilina Marianne

Azzopardi Margaret

Bonello Dupuis Albert

Briguglio Michael

Camilleri Stephen

Cassar Torreggiani William A.

Chetcuti Richard

Cuschieri Edward

Debono Martin, Perit

Dimech Nicholas

Farrugia Marvin Joseph k#a Marvin

Galea Julian

Gouder Maurice

Mallia Anthony

Mallia Victoria

Marshall Jesmond

Pace Ross Michael

Pillow John

Portanier Ivan

Vella Luke
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E. R. GATT

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

It-3 ta’ Marzu, 2006

E. R. GATT

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

3rd March, 2006

TARXIEN

Agius Francis

Bonavia Lawrence

Brincat Francis

Caruana Carmelina

Caruana Omar, Avukat

Darmanin Keith

Farrugia Paul

Marmarà Rudolph

Vella Maria Doris

Xuereb Gerald

XG{AJRA

Azzopardi Joseph

Buhagiar Mario

Buttigieg Antonia

Izzo Joseph

Pulis Angelico

Refalo Deborah

Valvo Anthony

MTARFA

Abela Josephine

Camilleri Lewis

Galea David

Mifsud Anthony

Mifsud Joseph Mary k#a Joe

Spiteri Diane

Vassallo Joseph

Vella Antoine
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HOUSING AUTHORITY

Scheme 7

Financial Aid to Persons with a Disability

for Adaptation Works Related to their Disability

in Residences Occupied by Them

With reference to Scheme 7 – Financial aid to persons

with a disability for adaptation works related to their disability

in residences occupied by them published in the Government

Gazette of the 8th October 1999, the Housing Authority

effecting the following amendment>-

Amend Clause 5 (iv) to read as follows>-

(iv) the value of the property in respect of which the

application is made, exceeds Lm150,000.

3rd March, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru Sebg[a

G[ajnuna Finanzjarja g[al Persuni b’Di]abilità

g[al Xog[lijiet ta’ Titjib Relatati mad-Di]abilità

tag[hom f’Residenzi Okkupati Minnhom

B’riferenza g[all-Iskema Numru 7 - G[ajnuna finanzjarja

g[al persuni b’di]abilità g[al xog[lijiet ta’ titjib relatati mad-

di]abilità tag[hom f’residenzi okkupati minnhom

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-

Awtorità tad-Djar qed tag[mel din l-emenda>-

Temenda Klawsola 5 (iv) biex taqra kif ;ej>-

(iv) il-valur tal-proprjetà li fuqha qieg[da tintalab l-

g[ajnuna te//edi l-Lm150,000.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MINISTERU TAS-SA{{A, L-ANZJANI

U KURA FIL-KOMUNITÀ

Ri]ultati ta’ l-Intervisti g[all-Postijiet

fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Id-Direttur :enerali jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat

g[all-intervista g[all-postijiet imsemmija hawn ta[t fin-

notice-board prin/ipali fid-Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-

Merkanti, Valletta, u fuq in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-postijiet huma dawn li ;ejjin>

Pharmacy Technician

Re;istratur (Genito Urinary Medicine) fid-Dipartiment

tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija

It-3 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY

AND COMMUNITY CARE

Results of Interviews for Posts in the

Health Division within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the result of the interview

for the undermentioned posts may be viewed on the main

notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

The posts are the following>

Pharmacy Technician

Registrar (Genito Urinary Medicine) in the Department of

Dermatolgy and Venereology

3rd March, 2006
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-7 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 19#2006. Xog[ol ta’ kisi bil-;ibs u tibjid b[ala l-ewwel

passata fl-Iskola Sekondarja Og[la Giovanni Curmi, in-Naxxar,

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada.  G[andu jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 23#2006. Xog[ol ta’ piling g[al bridge abutments

f’Jetties Wharf, il-Marsa – Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, id-9 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 20#2006. Disinn, provvista u stallazzjoni ta’ apparat u

servizzi mekkani/i u ta’ l-elettriku g[al stazzjon tal-fuel

f’Kordin - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 354#2005. Xog[lijiet ta’ alterazzjonijiet strutturali u

ta’ tlestija fi/-?entru Nazzjonalli tat-Trasfu]joni tad-Demm,

fl-Isptar San Luqa – Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 9#2006. Provvista ta’ pilloli#kapsoli angiotensin II

receptor antagonist - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Jannar 2006.

CT 15#2006. Xog[lijiet /ivili ta’ l-elettriku, mekkani/i u

ta’ tlestija g[all-istallazzjoni ta’ hyperbaric facility fl-Isptar

:enerali ta’ G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm149,249 ming[ajr V.A.T.).

CT 37#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

computer continuous stationery (Self-Carbonised paper) lit-

Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-16 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 25#2006. Tibdil ta’ saqaf tal-konkrit fil-workshops tal-

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 7th March, 2006, for>

CT 19#2006. Rendering and painting works at the

Giovanni Curmi Higher Secondary School, Naxxar,

Foundation for Tomorrow’s Schools.  A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

CT 23#2006. Piling works to bridge abutments at Jetties

Wharf, Marsa – Works Division. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 9th March, 2006,

for>

CT 20#2006. Design, supply and installation of mechanical

and electrical services and equipment for the new fuel station

at Corradino - Works Division. A fee of Lm30 will be charged

for each copy of tender document.

CT 354#2005. Structural alterations and finishing works

at the National Blood Transfusion Centre, St Lukes Hospital

– Department of Health. A fee of Lm100 will be charged for

each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th March, 2006, for>

CT 9#2006. Supply of angiotensin II receptor antagonist

tablets#capsules - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 12 January

2006.

CT 15#2006. Civil, electrical, mechanical and finishing

works for the setting up of a hyperbaric facility at the Gozo

General Hospital. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm149,249 excluding V.A.T.).

CT 37#2006. Period contract for the supply of computer

continuous stationery (Self-Carbonised paper) to the

Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th March, 2006,

for>

CT 25#2006. Replacement of a concrete roof at the
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vetturi tal-MCAST, Kampus ta’ Kordin, Ra[al :did -

MCAST. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 27#2006. Servizzi ta’ tindif mal-bini kollu tal-kampus

tal-Junior College - Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 28#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet typhoid vaccine

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 29#2006. Provvista ta’ orthopaedic bone cement with

gentamycin - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 30#2006. Provvista ta’ USS titanium side opening

pedicle screws and USS titanium hook-sets-implants -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 42#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

ta’ l-Unjoni Ewropea lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 18#2006. Xiri ta’ tag[mir g[all-Metrolo;ija biex

isa[[a[ l-operat tas-Sorveljanza tas-Suq, li jinkludi wkoll

semi-trailer u printer tal-kulur.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Jannar 2006

biex ji;i ppubblikat.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 439,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 22#2006. Xog[lijiet ta’ twaqqig[, alterazzjoni u

kostruzzjoni, servizzi mekkani/i u ta’ l-elettriku u ta’ tlestija

f’kumpless ta’ workshops fl-MCAST tax-Xewkija, G[awdex.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget  Allokat>

Lm87,460 ming[ajr V.A.T.)

CT 34#2006. Provvista ta’ cholostyrine powder -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 35#2006. Provvista ta’ calcipotriol cream -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT#CD#1#2006. Servizzi ta’ reklamar u komunikazzjoni

tal-marketing – Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

MCAST motor vehicle workshops Corradino Campus, Paola

- MCAST. A fee of Lm30 will be charged for each copy of

tender document.

CT 27#2006. Cleaning services to all buildings on the

Junior College Campus - University of Malta. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document.

CT 28#2006. Supply of typhoid vaccine injections -

Department of Health.

CT 29#2006. Supply of orthopaedic bone cement with

gentamycin - Department of Health.

CT 30#2006. Supply of USS titanium side opening pedicle

screws and USS titanium hook-sets-implants - Department

of Health.

CT 42#2006. Period contract for the supply of European

Union flags to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st March, 2006, for>

CT 18#2006. Purchase of Metrology equipment to further

support Market Surveillance, including semi-trailer and

colour printer.  A fee of Lm30 will be charged for each copy

of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20 January 2006

for publication.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta. (Allocated

Budget> Euros 439,000 excluding V.A.T.).

CT 22#2006. Demolition, alteration and construction

works, mechanical and electrical services and finishing in

workshops complex at the MCAST of Xewkija, Gozo. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm87,460 excluding V.A.T.).

CT 34#2006. Supply of cholostyrine powder - Department

of Health.

CT 35#2006. Supply of calcipotriol cream - Department

of Health.

CT#CD#1#2006. Invitation to tender for advertising and

marketing communication services – Malta Tourism

Authority.

The Contract Notice was dispatched on the 14th February

2006.
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CT45#2006. Kostruzzjoni ta’ diversi toroq fl-in[awi Tal-

Qattus, Birkirkara – Direttorat tat-Toroq.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-23 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 57#2006. Xog[lijiet ta’ in;inerija /ivili u bini fil-

Bu;ibba Perched Beach - Awtorità Maltija g[at-Turi]mu.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 24#2006. Xog[ol ta’ kostruzzjoni g[al Skills

Development Centre extension and link block fi/-?entru ta’

l-Office Skills fil-Korporazzjoni tax-Xog[ol u t-Ta[ri;, {al

Far. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm97,469 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-30 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 31#2006. Akkwist ta’ apparat g[al air monitoring u

provvista g[al ta[ri; prattiku - Awtorità dwar l-Ambjent u l-

Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2006

.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 194,000 inklu] V.A.T.).

CT 32#2006. Provvista ta’ alcohol tax stamps -

Dipartiment tad-Dwana. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Frar 2006.

CT 40#2006. Xiri ta’ vetturi second hand g[all-Isptar San

Vin/enz de Paule – Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-

Komunità.

CT 41#2006. Provvista ta’ ]raben tal-militar g[all-Forzi

Armati ta’ Malta – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ April, 2006 g[al>

CT 48#2006. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive lid-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi (MSD) - Taqsima tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT45#2006. Construction of various streets at Tal-Qattus,

Birkirkara – Roads Directorate.

A fee of Lm50 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd March, 2006,

for>

CT 57#2006. Civil engineering and construction works

on the Bu;ibba Perched Beach - Malta Tourism Authority.

A fee of Lm50 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th March, 2006, for>

CT 24#2006. Construction of Skills Development Centre

extension and link block at The Employment and Training

Corporation, Office Skills Centre, {al Far. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm97,469 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 30th March, 2006,

for>

CT 31#2006. Acquisition of air monitoring equipment and

provision of practical training - Malta Environment and

Planning Authority. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February

2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta (Allocated

Budget> Euros 194,000 including V.A.T.).

CT 32#2006. Supply of alcohol tax stamps - Customs

Department. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 4th

February 2006.

CT 40#2006. Purchase of second hand vehicles for Saint

Vincent de Paule Hospital – Elderly Care and Community

Department.

CT 41#2006. Supply of military footwear to the Armed

Forces of Malta – Armed Forces of Malta.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th April, 2006, for>

CT 48#2006. Hire of self drive cars by the Manufacturing

and Services Department (MSD) - Works Division. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.
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CT 49#2006. Provvista ta’ pilloli anlodipine 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 50#2006. Provvista ta’ pilloli hydroxychloroquine

sulphate 200mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 51#2006. Provvista ta’ yellow fever vaccine -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 52#2006. Provvista ta’ pilloli methylphenidate 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 53#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet dobutamine 250mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 54#2006. Provvista ta’ ngwanti sterile non powdered,

Qies> 7.5 - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 55#2006. Provvista ta’ pilloli stilbaestrol 5mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 56#2006. Anali]i ta’ residwi tad-droga u kontaminanti

g[all-Food and Veterinary Regulation Division - Ministeru

g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ April, 2006 g[al>

CT 36#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ njam

tat-tip parana u iroko lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ Frar 2006.

CT 38#2006. Provvista ta’ methadone hydrochloride

1mg#ml mixture – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

CT 39#2006. Provvista ta’ blue base films g[al digital

imaging – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

CT 61#2006. Provvista ta’ securitainers daqs 26mm b’

51mm – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 62#2006. Provvista ta’ TPN’s Paediatric – total

parenteral nutrition (paediatric) – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 63#2006. Provvista ta’ calcium carbonate with clycine

tablets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ April, 2006 g[al>

CT 43#2006. Provvista, stallazzjoni u sapport ta’ apparat

tan-network g[all-Campus Network g[all-Sptar Mater Dei –

Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i.

CT 49#2006. Supply of anlodipine 10mg tablets -

Department of Health.

CT 50#2006. Supply of hydroxychloroquine sulphate

200mg tablets - Department of Health.

CT 51#2006. Supply of yellow fever vaccine - Department

of Health.

CT 52#2006. Supply of methylphenidate 10mg tablets -

Department of Health.

CT 53#2006. Supply of dobutamine 250mg injections -

Department of Health.

CT 54#2006. Supply of sterile non powdered gloves, Size>

7.5 - Department of Health.

CT 55#2006. Supply of stilbaestrol 5mg tablets -

Department of Health.

CT 56#2006. Analyses of drug residues and contaminants

to the Food and Veterinary Regulation Division - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm25 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th April, 2006, for>

CT 36#2006. Period contract for the supply of parana and

iroko timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February

2006.

CT 38#2006. Supply of methadone hydrochloride 1mg#ml

mixture – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 14th

February 2006.

CT 39#2006. Supply of blue base films for digital imaging

– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 14th

February 2006.

CT 61#2006. Supply of securitainers size 26mm by 51mm

– Department of Health.

CT 62#2006. Supply of TPN’s Paediatric – total parenteral

nutrition (paediatric) – Department of Health.

CT 63#2006. Supply of calcium carbonate with clycine

tablets – Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th April, 2006, for>

CT 43#2006. Supply, installation and support of network

equipment for the Mater Dei Hospital Campus Network –

Foundation for Medical Services.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Frar 2006.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

CT 44#2006. Provvista ta’ pilloli ropinirole 5mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Frar 2006.

CT 46#2006. Ta[ri; ta’ nies biex topera l-hyperbaric

facility fl-Isptar :enerali ta’ G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

2004-2006. (Budget Allokat> Lm24,384 ming[ajr V.A.T.).

CT 47#2006. Further Institutional Building, consolidation

u strengthening ta’ l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards,

Valletta - Awtorità Maltija dwar l-iStandards. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ Frar 2006.

Dan huwa ServiceNotice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment ta[t it-

Transition Facility Programme 2004 g[al Malta (Budget

Allokat> 368,000 euros ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ April, 2006 g[al>

CT 58#2006. Entrepreneurship Training, Mentoring, Grant

Allocation and Study Tours – Malta Enterprise. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-22 ta’ Frar 2006.

Dan huwa Service Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

2005-2007. (Budget Allokat> Lm59,643 ming[ajr V.A.T.).

CT 59#2006. Servizzi ta’ tindif mal-bini kollu tal-Kampus

ta’ l-Università – l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Frar 2006.

*CT 60#2006. Land reclamation feasibility study - Awtorità

ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’

Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Frar 2006.

*CT 64#2006. :arr ta’ ramel minn Aqaba fil-:ordan,

transport u tixrid f’perched beach f’Bu;ibba - Awtorità

Maltija g[at-Turi]mu. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

The EU Contract Notice was dispatched on the 17th

February 2006. A fee of Lm100 will be charged for each

copy of tender document.

CT 44#2006. Supply of ropinirole tablets 5mg –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 17th

February 2006.

CT 46#2006. Training of personnel required for the

operation of the hyperbaric facility at the Gozo General

Hospital. A fee of Lm25 will be charged for each copy of

tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated Budget> Lm24,384 excluding V.A.T.).

CT 47#2006. Further Institutional Building, consolidation

and strengthening of Malta Standards Authority, Valletta -

Malta Standards Authority. A fee of Lm30 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February,

2006.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded under the

Trasition Facility Programme 2004 for Malta (Allocated

Budget> 368,000 euros excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th April, 2006, for>

CT 58#2006. Entrepreneurship Training, Mentoring, Grant

Allocation and Study Tours – Malta Enterprise. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd February,

2006.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded under the

European Structural Funds Programme for Malta 2005-2007.

(Allocated Budget> Lm59,643 excluding V.A.T.).

CT 59#2006. Cleaning services to all buildings on the

University Campus – University of Malta. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th February,

2006.

*CT 60#2006. Land reclamation feasibility study - Malta

Environment and Planning Authority. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

February, 2006.

*CT 64#2006. Shipment of sand from Aqaba, Jordan,

transportation and spreading in a perched beach in Bu;ibba

- Malta Tourism Authority. A fee of Lm50 will be charged

for each copy of tender document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Frar 2006.

*CT 65#2006. Xog[lijiet ta’ twaqqig[, alterazzjoni u

kostruzzjoni, servizzi mekkani/i u ta’ l-elettriku u ta’ tlestija

g[al /entru ta’ childcare fl-MCAST ta’ Ra[al :did. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm36,633 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ April, 2006 g[al>

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm250 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Di/embru

2005.

Dan huwa Works Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm3,740,000 ming[ajr V.A.T.).

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-3 ta’ Marzu, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbliçi

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

February, 2006.

*CT 65#2006. Demolition, alteration and construction

works, mechanical and electrical services and finishes in the

proposed childcare centre at MCAST, Paola. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm36,633 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th April, 2006,

for>

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Water Services Corporation. A fee of Lm250

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th

December, 2005.

This is a Works Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm3,740,000 excluding V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the

Department of Contracts at http>##contracts.gov.mt which

provides updated information concerning calls for tenders

and General Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

3rd March, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure to

be followed in such a case. All tenderers should, therefore,
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interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

It-3 ta’ Marzu, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm250 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Di/embru

2005.

Dan huwa Works Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm3,740,000 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;i mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-{amis,

is-27 ta’ April 2006.

It-3 ta’ Marzu, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 354#2005. Xog[lijiet ta’ alterazzjonijiet strutturali u

ta’ tlestija fi/-?entru Nazzjonalli tat-Trasfu]joni tad-Demm,

fl-Isptar San Luqa – Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;i mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-{amis,

id-9 ta’ Marzu 2006.

It-3 ta’ Marzu, 2006

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

3rd March, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Water Services Corporation. A fee of Lm250

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th December

2005.

This is a Works Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm3,740,000 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of

offers for the above mentioned advert is being extended up

to 10.00 a.m. on Thursday, 27th April 2006.

3rd March, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 354#2005. Structural alterations and finishing works

at the National Blood Transfusion Centre, St Lukes Hospital

– Department of Health. A fee of Lm100 will be charged for

each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of

offers for the above mentioned advert is being extended up

to 10.00 a.m. on Thursday, 9th March 2006.

3rd March, 2006

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, id-9 ta’ Marzu, 2006.

Avvi] Nru. 32. Kiri tal-[anut vojt Nru. 4 (qabel Nru. 1),

Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.11_82_104. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 33. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a biss

b[ala terrazzin, ta’ l-arja li ti;i fuq tliet (3) garaxxijiet, fi Triq

G[ajn Kajjet, ir-Rabat, minn g[oli ta’ 2.95 metri sa g[oli

ta’ 5.65 metri mil-livelll tat-triq, kif murija bl-a[mar fuq pjanta

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 9th March, 2006.

Advt. No. 32. Lease of the bare shop No. 4 (previously

No. 1), Dawret it-Torri, Santa Lu/ija, shown edged in red on

plan P.D.11_82_104. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 33. Lease, on a year to year basis, to be used

only as a terrace, of the airspace overlying three (3) garages

in Triq G[ajn Kajjet, Rabat, between a height of 2.95 metres

up to a height of 5.65 metres from road level, as shown edged
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P.D.39_82_4. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet ta’ terzi.

Min jie[u l-offerta jrid jag[laq il-bieb indikat bl-isfar fuq il-

pjanta P.D.39_82_4 u jibdlu f’tieqa.

Avvi] Nru. 34. Kiri, tale quale, tal-fond Nru. 14, Misra[

Suq Bonnici, Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D133#86#1.

Min jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, is-16 ta’ Marzu, 2006.

Avvi] Nru. 25. Bejg[ ta’ sit f’Tignè, Tas-Sliema, inklu]

il-lukanda, strutturi u bini mibnija ;o fih, kif muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D. 2005_172, bit-termini u l-kundizzjonijiet li

jidhru fl-abbozz tal-kuntratt hawnhekk anness immarkat

Dokument ‘1’. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ mitt elf Lira Maltin (Lm100,000.00)

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Min jie[u

l-offerta jrid ukoll jiffirma kuntratti o[ra mal-Gvern ta’ Malta

u ma’ Air Malta p.l.c., kif stipulat fid-dokument ta’ l-offerti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 ma’ kull kopja tad-

dokumenti ta’ din l-offerta, i.e. Avvi] Nru. 25.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-23 ta’ Marzu, 2006.

*Avvi] Nru. 35. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ [amsa u [amsin lira Maltija (Lm55.00) fis-sena, g[a]-

]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-10 ta’ Marzu 2131,

u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha

f’Nri. 11 u 13, Triq it-T[abrik, Bir]ebbu;a, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.JO_5_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 36. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tnax-il /ente]mu u [ames mille]mi (Lm0.12,5) fis-sena,

g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-31 ta’ Di/-

embru 2017, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-Fond Nru. 95, Triq

il-Karmnu, Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_3_2006. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 37. Bejg[ ta’ sit ma;enb Blokk ?, Triq Wied

in-Noqor, Qasam tad-Djar ta’ {al Farru;, {al Luqa, muri bl-

in red on plan P.D.39_82_4. Lease is subject to third party

servitudes. Successful tenderer is to block the doorway

indicted in yellow on plan P.D.39_82_4 and change it into a

window.

Advt. No. 34. Lease, tale quale, of premises No. 14, Misra[

Suq Bonnici, Cospicua, shown edged in red on plan

L.D.133#86#1. Tendererers are to state purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 16th March, 2006.

Advt. No. 25. Sale of a site at Tignè, Sliema, including the

hotel, structures and buildings built thereon, as shown edged

in red on plan P.D. 2005_172, under the terms and conditions

of the annexed draft deed marked Document ‘1’. Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of one

hundred thousand Malta Liri (Lm100,000.00) as stipulated

in the tender conditions. Successful tenderer shall also enter

into other contracts with the Government of Malta and Air

Malta p.l.c., as stipulated in the tender document.

A fee of Lm100 is to be paid for every copy of the tender

documents regarding Advt. 25.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 23rd March, 2006.

*Advt. No. 35. Sale of the Temporary Directum Dominium

of fifty five Malta liri (Lm55.00) per annum, for the remaining

period which expires on the 10th March 2131, and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the immovable with the structures erected

thereon at Nos. 11 and 13, Triq it-T[abrik, Bir]ebbugia, shown

edged in red on plan P.D.JO_5_2006. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 36. Sale of the Temporary Directum Dominium

of twelve cents five mills (Lm0.12,5) per annum, for the

remaining period which expires on the 31st December 2017,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the Premises No. 95, Triq il-

Karmnu, Sliema, shown edged in red on plan P.D.JO_3_2006.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 37. Sale of a site adjacent to Block C, Triq

Wied in-Noqor, {al Farru; Housing Estate, Luqa, shown
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a[mar fuq pjanta P.D. 74_82_7. Dan is-sit hu so;;ett g[al

servitujiet ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 38. Kiri tal-{anut Nru. 286, Triq ir-

Repubblika, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_64.

Dan il-[anut ma jistax jintu]a g[al skop ta’ catering, ta’ l-

ebda tip.

*Avvi] Nru. 39. Kiri tal-{anut Nru. 67, Triq San Tumas,

Floriana, muri bil-blu fuq pjanta L.D.70#93#1.

*Avvi] Nru. 40. Kiri tal-{anut vojt Nru. 4, Blokk 3, Pjazza

Mattia Preti, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.322_2003.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

It-3 ta’ Marzu, 2006

edged in red on plan P.D.74_82_7. Sale is subject to third

party servitudes. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

*Advt. No. 38. Lease of shop No. 286, Triq ir-Repubblika,

Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_64. This shop

cannot be used for any kind of catering purposes.

*Advt. No. 39. Lease of shop No. 67, Triq San Tumas,

Floriana, shown edged in blue on plan L.D.70#93#1.

*Advt. No. 40. Lease of the bare shop No. 4, Block 3,

Mattia Preti Square, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.322_2003. This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

3rd March, 2006

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-10 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin

g[al>-

Kwot. Nru. 5#2006. Manifattura, provvista u twa[[il

f’po]izzjoni ta’ indoor directional egress signs fil-Project

House, Taqsima tax-Xog[lijiet, il-Furjana.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin

g[al>-

Kwot. Nru. 6#2006. Provvista u t[awwil ta’ si;ar fl-

Imdina.

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 10th March, 2006, for>-

Quot. No. 5#2006. Manufacture, supply and fixing in

position of indoor directional egress signs at Project House,

Works Division, Floriana.

A fee of Lm15 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 14th March, 2006, for>-

Quot. No. 6#2006. Supply and planting of trees at Mdina.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin

g[al>-

Kwot. Nru. 7#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ sapun tal-laundry (iebes) g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 8#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ standard industrial safety helmets (hard hats)

g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 12#2006. Provvista u konsenja ta’ dwal g[al

Recreational Area ta’ Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 13#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

u konsenja ta’ toilet soap bars lit-Taqsima tax-Xog[lijiet u

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 14#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

u konsenja ta’ tyres lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 15#2006. Provvista u konsenja ta’ portable

gantry crane lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Kwot. Nru. 9#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

u konsenja ta’ diversi tipi ta’ ingwanti protettivi lit-Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 21st March, 2006, for>-

Quot. No. 7#2006. Period contract for the supply and

delivery of (hard) laundry soap bars to the Works Division

and Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 8#2006. Period contract for the supply and

delivery of standard industrial safety helmets (hard hats) to

the Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 24th March, 2006,

for>-

*Advt. No. 12#2006. Supply and delivery of luminaires

for the Cospicua Recreational Area.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 13#2006. Period contract for the supply and

delivery of toilet soap bars  to the Works Division and Services

Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 14#2006. Period contract for the supply and

delivery of tyres to the Manufacturing and Services

Department, Services Division.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 15#2006. Supply and delivery of a portable

gantry crane to the Manufacturing and Services Department,

Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Quot. No. 9#2006. Period contract for the supply and

delivery of various types of protective gloves to the Works

Division and Services Division.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

*Avvi]i#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq

il-[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima

tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-3 ta’ Marzu, 2006

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

*Advertisements#quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

3rd March, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija B – Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Marzu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#14#2005. Kiri ta’ canteen fil-Power Station

ta’ Delimara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#96#2005. Bars u clamps tar-ram

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#97#2005. Channel galvanizzat u a//essorji

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? - Stmati bejn Lm20,001 u

EU Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#10#2006. Xog[lijiet /ivili - estensjoni fil-bini

tar-raba’ sular fil-Power Station tal-

Marsa

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 15th March,

2006, for>–

E#DPS#T#14#2005. Lease of canteen at Delimara Power

Station

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 29th March,

2006, for>–

E#E#T#96#2005. Copper bars and clamps

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#97#2005. Galvanised channel and accessories

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C - Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 7th

March  2006, for>–

E#E#T#10#2006. Civil works - extension to fourth

floor building at Marsa Power

Station
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#5#2006. Fuel oil emulsifier compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#2#2006. Sulphuric acid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#7#2006. 11kv metering units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija E - Stmati ’il fuq minn 250,000

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#78#2005. Provvista ta’ power transformers

33#11.5KV

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta msemmija hawn fuq g[andha bid-bond ta’

Lm20,000. Il-Contract notice ;ie ppubblikat fl-EU journal

fl-4 ta’ Jannar 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ April 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#94#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11kv three core insulated cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta msemmija hawn fuq g[andha bid-bond ta’

Lm12,000.

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#5#2006. Fuel oil emulsifier compound

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 21st

March  2006, for>–

E#E#T#2#2006. Sulphuric acid

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 28th

March  2006, for>–

E#E#T#7#2006. 11kv metering units

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category E - Estimated above 250,000

- Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 14th

March  2006, for>–

E#E#T#78#2005. Supply of power transformers

33#11.5KV

A fee of Lm25 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm20,000.  Contract

notice was published in EU journal on 4th January 2006.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

April  2006, for>–

E#E#T#PC3#94#2005. Period contract for the supply of

11kv three core paper insulated

cable

A fee of Lm20 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm12,000.
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Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

It-3 ta’ Marzu, 2006

Tenderers are to note that tenders#quotations forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

3rd March, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-6 ta’ Marzu, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#10#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ uniformijiet (blouses u qomos).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#6#2006. Provvista, konsenja u

kummissjunar ta’ electrical control panel fil-Booster tal-Fiddien.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar

it-Tnejn, is-27 ta’ Frar 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#12#2006. Provvista, konsenja,

stallazzjoni u kummissjunar ta’ sistema awtomatika g[at-tini

u infilzar ta’ karti.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 6th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#10#2006. Period contract for the supply

of uniforms (blouses and shirts).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 13th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#6#2006. Supply, delivery and

commissioning of an electrical control panel at Fiddien Booster.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Monday, 27th February 2006.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 16th March 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#12#2006. Supply, delivery,

installation and commissioning of an automatic paper folding

and inserting system.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-20 ta’ Marzu, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#14#2006. Kiri ta’ backactor g[all-

xog[ol minn fejn jg[addi l-ilma ma[mu;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, it-22 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#13#2006. Provvista u konsenja ta’

mobile super silent generator 20kVA.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#16#2006. Disinn u implimentazzjoni

tal-website tal- Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#17#2006. Stainless steel fittings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#18#2006. Manifattura, provvista u

konsenja ta’ MDF door panels g[all-Uffi//ju Prin/ipali

ta’ {al Luqa.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#19#2006. Provvista u twa[[il ta’ tyres

lill-vetturi tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 20th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#14#2006. Hire of backactor for waste

water operations.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd March, 2006

for>-

Advt. No. WSC#T#13#2006. Supply and delivery of a mobile

super silent generator 20kVA.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 24th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#16#2006. Design and implementation of

the Corporate Water Services Corporation website.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 27th March, 2006 for>-

*Advt. No. WSC#T#17#2006. Stainless steel fittings.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#18#2006. Manufacture, supply and

delivery of MDF door panels for Luqa Head Office.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 29th March, 2006

for>-

*Advt. No. WSC#T#19#2006. Supply and fitting of tyres to

Water Services Corporation vehicles.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ April, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#11#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ ductile iron fittings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Din hija BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE

g[al SUPPLY CONTRACT

Offerta Internazzjonali Miftu[a hija skedata li ti;i

ppubblikata g[al April 2006 g[all-provvista ta’ pajpijiet,

fittings u a//essorji ta’ high-alloy stainless steel.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

It-3 ta’ Marzu, 2006

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 20th April, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#11#2006. Period contract for the

supply of ductile iron fittings.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

WATER SERVICES CORPORATION NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

An International Open Tender is scheduled to be published

around April 2006 for the supply of high-alloy stainless steel

pipes, fittings and accessories.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

3rd March, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Tuesday, 7th March 2006, for>–

AFM Advt. No. 3#06. Supply of PT vests and PT shorts -

Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 4#06. Supply of anti riot  helmets  - Armed

Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Thursday, 30th March 2006, for>–

AFM Advt. No. 5#06. Supply of helmets combat (military

type) - Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 6#06. Supply of respirators (gas masks) -

Armed Forces of Malta.

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Marzu 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 3#06. Provvista ta’ PT vests u PT shorts

- Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 4#06. Provvista ta’ helmets kontra l-

irvellijiet Forzi Armati ta’ Malta.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, it-30 ta’ Marzu 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 5#06. Provvista ta’ helmets combat

(military type) - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 6#06. Provvista ta’ respirators (gas

masks) - Forzi Armati ta’ Malta.
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AFM Avvi] Nru. 7#06. Provvista ta’ ngwanti - Forzi Armati

ta’ Malta.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ April 2006, fl-

Uffi-//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 8#06. Provvista ta’ ceremonial belts,

slings u frogs - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 9#06. Provvista ta’ headwear - Forzi

Armati ta’ Malta.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ April 2006, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 10#06. Provvista ta’ combat suits (3 tone

desert colour) - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

It-3 ta’ Marzu, 2006

AFM Advt. No. 7#06. Supply of gloves - Armed Forces of

Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Tuesday, 4th April 2006, for>–

AFM Advt. No. 8#06. Supply of ceremonial belts, slings

and frogs - Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 9#06. Supply of headwear - Armed Forces

of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Thursday, 6th April 2006, for>–

AFM Advt. No. 10#06. Supply of combat suits (3 tone

desert colour) - Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

3rd March, 2006

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 17th March, 2006 for>–

*Advt. No. 486. Replacement of roofs and balconies at

Valletta, San :wann and Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt.

3rd March, 2006

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Marzu, 2006

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. 486. Tibdil ta’ soqfa u gallariji fil-Belt

Valletta, San :wann u Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt.

It-3 ta’ Marzu, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 22,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006, g[al>–

*Avvi] Nru. 50. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokki

A u B, Triq Giovanni Mamo, Birkirkara (Tal-Ftie[). Offerti

ta[t Lm9,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 51. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Triq

Dun Vincenz Saliba, Birkirkara, (Tal-Qattus). Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 52. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 21,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 53. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 37,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 54. Bejg[ tale quale ta’ ma[]en Nru. 1,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm1,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 55. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm5,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 56. Bejg[ tale quale ta’ ma[]en Nru. 1, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm19,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 57. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Blokki

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 58. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 16, Blokki

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm5,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 24th

March, 2006, for>–

*Advt. No. 50. Sale tale quale of premises No. 1, Blocks

A and B, Triq Giovanni Mamo, Birkirkara (Tal-Ftie[).  Offers

below Lm9,800 will not be considered.

*Advt. No. 51. Sale tale quale of premises No. 3, Triq

Dun Vincenz Saliba, Birkirkara (Tal-Qattus). This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,600

will not be considered.

*Advt. No. 52. Sale tale quale of premises No. 21, Tal-

Papa, Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

*Advt. No. 53. Sale tale quale of premises No. 37, Tal-

Papa, Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

*Advt. No. 54. Sale tale quale of store No. 1, Tal-Papa,

Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.  Offers

below Lm1,900 will not be considered.

*Advt. No. 55. Sale tale quale of premises No. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm5,300 will not be

considered.

*Advt. No. 56. Sale tale quale of store No. 1,  Triq San

:wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm19,500 will not be

considered.

*Advt. No. 57. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop.  Offers below Lm6,200

will not be considered.

*Advt. No. 58. Sale tale quale of premises No. 16, Blocks

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop.  Offers below Lm5,000

will not be considered.
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*Avvi] Nru. 59.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offerti ta[t Lm9,100

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 60. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 14, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-Barrieri, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 61. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,850 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avviz Nru. 62.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Binja l-

Marg, Triq Sir Leslie Rundle, l-Imtarfa. Offerti ta[t Lm5,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 63. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 45, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, in-Naxxar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 64. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Blokk

12, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti taht Lm6,200 ma jigux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 65. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 26, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offerti ta[t Lm6,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 66. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offerti ta[t Lm6,100 ma

ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 67. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Triq

Dun :or; Fenech, {al Qormi. Offerti ta[t Lm 5,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 68. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Triq

Dun :or; Fenech, {al Qormi. Offerti ta[t Lm6,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Advt. No. 59. Sale tale quale of premises No. 7, Binja

{al :wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offers below Lm9,100

will not be considered.

*Advt. No. 60. Sale tale quale of premises No. 14, Binja

Harri;iet, Triq il-{arri;iet, Mqabba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

*Advt. No. 61. Sale tale quale of premises No. 8, Binja

Harri;iet, Triq il-Barrieri, Mqabba. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,850

will not be considered.

*Advt. No. 62. Sale tale quale of premises no. 5, Binja l-

Marg, Triq Sir Leslie Rundle, Mtarfa. Offers below Lm5,200

will not be considered.

*Advt. No. 63. Sale tale quale of premises No. 45, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,500

will not be considered.

*Advt. No. 64. Sale tale quale of premises No. 4, Block

12, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm6,200

will not be considered.

*Adv.t No. 65. Sale tale quale of premises no. 26, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offers below Lm6,100 will not

be considered.

*Adv.t No. 66. Sale tale quale of premises no. 2, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offers below Lm6,100 will not

be considered.

*Advt. No. 67. Sale tale quale of premises No. 2, Triq

Dun :or; Fenech, Qormi. Offers below Lm5,100 will not be

considered.

*Advt. No. 68. Sale tale quale of premises No. 7, Triq

Dun :or; Fenech, Qormi. Offers below Lm6,300 will not be

considered.
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*Avviz Nru. 69.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 2, Basement

Level, Blokk 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avviz Nru. 70.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 5, Basement

Level, Blokk 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avviz Nru. 71.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 2, Blokk

C1 – C6, Triq il-Frejgatina, il-Qawra. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avviz Nru. 72.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 34, Blokk

C1 – C6, Triq il-Frejgatina, il-Qawra. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 73.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokk

C, Triq Alfier De Medran, {al Tarxien. Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 74.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, fuq

plots 4 u 5, Triq il-Kastellani, i]-}ejtun. Offerti ta[t Lm5,600

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 75.  Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru fuq plot

21, Triq Sta. Klementina, i]-}urrieq. Offerti ta[t Lm22,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-3 ta’ Marzu, 2006

*Advt. No. 69. Sale tale quale of premises No. 2, Basement

Level, Block 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ia. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,800

will not be considered.

*Advt. No. 70. Sale tale quale of premises No. 5, Basement

Level, Block 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,800

will not be considered.

*Advt. No. 71. Sale tale quale of premises No. 2, Block

C1 – C6, Triq il-Frejatina, Qawra. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,400

will not be considered.

*Advt. No. 72. Sale tale quale of premises No. 34, Block

C1 – C6, Triq il-Frejatina, Qawra. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,000

will not be considered.

*Advt. No. 73. Sale tale quale of premises No. 1, Block C,

Triq Alfier De Medran, Tarxien.  Offers below Lm6,200 will

not be considered.

*Advt. No. 74. Sale tale quale of premises No. 2, on plots

4 and 5, Triq il-Kastellani, }ejtun. Offers below Lm5,600

will not be considered.

*Advt. No. 75. Sale tale quale of premises without a no. 2,

on plot 21, Triq Sta. Klementina, }urrieq. Offers below

Lm22,000 will not be considered.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

3rd March, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Erbg[a, il-15 ta’ Marzu 2006, fl-

Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al Group Health Scheme.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mill-

Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke

l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-3 ta’ Marzu, 2006

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana up to noon of Wednesday,

15th March 2006, for Group Health Scheme.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tender and other information may be obtained

from the Housing Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana,

during office hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any

tender, even the most advantageous.

3rd March, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, it-23 ta’ April 2006, fl-

Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 76. Xog[ol ta’ kostruzzjoni, provvista,

stallazzjoni u kummissjunar ta’ passenger lift wie[ed fi Blokk

XI, Vjal De La Cruz, {al Qormi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke

l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-3 ta’ Marzu, 2006

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana up to noon

of Thursday, 23rd March 2006, for>-

Advt. No. 76. Construction works, supply, installation and

commissioning of 1 passenger lift at Block XI, Vjal De La

Cruz, Qormi.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any

tender, even the most advantageous.

3rd March, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD9. Xog[lijiet ta’ tiswija u manutenzjoni ta’

tappieri u spralli g[al toroq arterjali u distributorji.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 7th March, 2006 for>-

Advt. No. RD9. Repair and maintenance works of manhole

covers and gratings on arterial and distributor roads.
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Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq, Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

It-3 ta’ Marzu, 2006

Forms of tender document may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate, Triq Agius De Soldanis,

Birkirkara, on any working day between 8.30 a.m. and noon

at a fee of Lm50.00.

3rd March, 2006

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tan-Network
Infrastructure (Direttorat tat-Toroq), Triq Agius De

Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. RD 10. Kisi ta’ parti minn Triq il-Granmastri,

Marsaskala.

*Avvi] Nru. RD 11. Bini ta’ Triq il-Vaguni, Birkirkara.

*Avvi] Nru. RD 12. Bini ta’ parti minn Triq Luqa Briffa,

(Fa]i A), il-G]ira.

*Avvi] Nru. RD 13. Bini ta’ Triq San :wann Evan;elista,

in-Naxxar.

*Avvi] Nru. RD 14. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita fi

Triq it-Tank, is-Si;;iewi.

*Avvi] Nru. RD 15. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita

f’parti minn Triq Luqa Briffa, (Fa]i A), il-G]ira.

*Avvi] Nru. RD 16. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita fi

Triq Bir ir-Riebu, ir-Rabat.

*Avvi] Nru. RD 17. Xog[lijiet f’parti minn Triq l-G[abex,

Birkirkara.

*Avvi] Nru. RD 18. Xog[lijiet fi triq in konnessjoni ma’

flood relief fi Triq it-Tiben, is-Swieqi.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu d-

Direttorat tan-Network Infrastructure f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

It-3 ta’ Marzu, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate (Direttorat tat-

Toroq), Triq Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Friday, 21st March, 2006 for>-

*Advt. No. RD 10. Asphalting of part of Triq il-Granmastri,

Marsaskala.

*Advt. No. RD 11. Construction of Triq il-Vaguni,

Birkirkara.

*Advt. No. RD 12. Construction of part of Triq Luqa Briffa,

(Phase A), G]ira.

*Advt. No. RD 13. Construction of Triq San :wann

Evan;elista, Naxxar.

*Advt. No. RD 14. Construction of storm water culvert in

Triq it-Tank, Si;;iewi.

*Advt. No. RD 15. Construction of storm water culvert in

part of Triq Luqa Briffa, (Phase B), G]ira.

*Advt. No. RD 16. Construction of storm water culvert in

Triq Bir ir-Riebu, Rabat.

*Advt. No. RD 17. Road works at part of Triq l-G[abex,

Birkirkara.

*Advt. No. RD 18. Road works in connection with flood

relief in Triq it-Tiben, Swieqi.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate on any working day

between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

3rd March, 2006
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti  mmarkata “A” fl-Awtorità Maltija

dwar it-Trasport, Triq Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1560#CSD#2005#2. Provvista u konsenja ta’

registration number plates tal-vettura.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat Servizzi Korporattivi ta’ l-istess Awtorità f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

It-3 ta’ Marzu, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 14th March, 2006 for>-

Advt. No. 1560#CSD#2005#2. Supply and delivery of motor

vehicle registration number plates.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

3rd March, 2006

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti immarkata “A” fl-Awtorità Maltija

dwar it-Trasport, Triq Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 474#CSD#03#3. Servizzi domesti/i fl-uffi/ini

ta’ l-Awtorità Maltija dwar it-Trasport.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offertajistg[u jinkisbu mid-

Direttorat Servizzi Korporattivi ta’ l-istess Awtorità f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm25.00.

It-3 ta’ Marzu, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 7th March, 2006 for>-

Advt. No. 474#CSD#03#3. Housekeeping services at the

offices of the Malta Transport Authority.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

3rd March, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Traffic Management Study

The Malta College of Arts, Science and Technology is

calling for quotations from interested parties wishing to carry

out a Traffic Management Study (Q 01#06).

The College is in the process of carrying out a detailed

study of the traffic and parking situation within and around

the immediate surroundings of its Main Campus at Corradino

Hill, Paola.

The main aims of this study are to include>

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Studju dwar Mani;;jar ta’ Traffiku

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jilqa’

kwotazzjonijiet minn partijiet interessati li jixtiequ jag[mlu

studju dwar Mani;;jar ta’ Traffiku (Q 01#06).

Il-Kulle;; jinsab fil-pro/ess li jag[mel studju dettaljat tas-

sitwazzjoni tat-traffiku u tal-parke;; fi u madwar l-in[awi

immedjati tal-Campus Prin/ipali tieg[u fit-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did.

L-g[anijiet prin/ipali ta’ dan l-istudju g[andhom jinkludu>
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(a) Evalwazzjoni tas-sitwazzjonijiet pre]enti tat-traffiku

u tal-parke;; fl-in[awi tal-Campus Prin/ipali, flimkien ma’

l-in[awi immedjati<

(b) Assessjar ta’ kif jimxi t-traffiku f’termini ta’ d[ul u

[ru; minn staff, studenti u vi]itaturi<

(c) G[a]liet u rakkomandazzjonijiet g[al sistema futura

ta’  traffiku#parke;;.

Dokument li juri s-servizzi me[tie;a jista’ jinkiseb

ming[ajr [las mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-indirizz

imsemmi hawn ta[t. Ir-rapport g[andu jitlesta fi ]mien erba’

;img[at mill-Ittra ta’ A//ettazzjoni.

Proposti mag[luqin g[andhom jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-

offerti li hemm apposta fl-indirizz imsemmi mhux aktar tard

minn nhar il-:img[a, l-10 ta’ Marzu, 2006 f’nofsinhar.

Partijiet interessati li jixtiequ jaraw il-post jew g[andhom

b]onn aktar informazzjoni jistg[u jikkuntattjaw l-Uffi//ju tal-

Pro;etti ta’ l-MCAST fuq Tel. Nru. 21668140#1. Offerti li

jaslu tard ma ji;ux a//ettati. Il-Kulle;; i]omm id-dritt li

jirrifjuta xi jew kull offerta, anke l-aktar wa[da vanta;;u]a.

It-3 ta’ Marzu, 2006

(a) An evaluation of the present traffic and parking

situations within the Main Campus site at Corradino, together

with its immediate surroundings<

(b) An assessment of present College traffic practices in

terms of access and exit by staff, students and visitors<

(c) Options and recommendations for a future

traffic#parking system.

A handout outlining the required services may be obtained

free-of-charge from the Accounts Department at the address

below. The report is to be completed within four weeks of

the Letter of Acceptance.

Sealed proposals are to be deposited in the appropriate

tender box at the mentioned address by not later than Friday,

10th March, 2006 at noon.

Interested parties wishing to visit site or need further

information are to contact the MCAST Projects Office on

Tel. No. 21668140#1. Late offers will not be accepted. The

College reserves the right to refuse any or all offers, even the

most advantageous.

3rd March, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 3#2006. Provvista u konsenja

ta’ ;obon g[all-Isptar :enerali ta’ G[awdex matul is-sena

2006.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formoli preskritti li

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex u mit-Taqsima tal-Provvista, Medical Stores

Building, Sptar San Luqa, Guardamangia, Malta, f’kull

;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria, Gozo, by not later than 11.00

a.m. of Friday, 24th March, 2006, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 3#2006. Supply and delivery of cheese

to Gozo General Hospital for the year 2006.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Teasury Section, Ministry for Gozo, Victoria and

Supplies Section, Medical Stores Building, St. Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during

office hours.

3rd March, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu, 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima ta’ l-Accounts, ir-

Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 4#2006. Tne[[ija u tibdil ta’ aperturi

ta’ l-aluminju fil-Junior Lyceum Agius De Soldanis, ir-Rabat.

Avvi] Nru. D. Cust. S. 5#2006. Servizzi ta’ Instructor g[ax-

xog[ol ta’ manifattura u twa[[il ta’ aperturi ta’ l-aluminju

fil-workshop ta’ l-aluminju tad-Dipartiment fl-G[arb.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formoli preskritti li,

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima ta’ l-Accounts, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex,  f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-

uffiççju.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Victoria, Gozo, by not later than 10.00

a.m. of Thursday, 16th March, 2006, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 4#2006. Removal and replacement

of aluminium apertures at Agius De Soldanis Junior Lyceum,

Victoria.

Advt. No. D. Cust. S. 5#2006. Services of an Instructor in

the trade of manufacturing and fixing aluminium apertures at

the Department’s aluminium workshop at G[arb.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Accounts Section, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, on

any working day during office hours.

3rd March, 2006

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Offices, Heritage

Malta, Old University Building, Triq il-Merkanti, Valletta,

by not later than 10.00 a.m. of Wednesday, 8th March,

2006, for>-

Advt. No. HM.01.2006. Works and supplies related to the

upgrading of sanitary facilities at the Palace Armoury, Triq

il-Merkanti, Valletta.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Forms of tender and other information may be obtained

from the Offices Heritage Malta, Old University Building,

Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day between 8.30

a.m. till noon.

3rd March, 2006

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer jg[arraf illi>-

Sa  l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-8 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM.01.2006. Xog[lijiet u provvista relatata

mat-titjib ta’ fa/ilitajiet sanitarji fl-Armerija tal-Palazz, Triq

il-Merkanti, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-3 ta’ Marzu, 2006
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MINISTERU G{AL }VILUPP URBAN

U TOROQ

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, fit-Taqsima ta’ l-Accounts, Kamra

Nru. 6, Transcontinental House, 54, Triq Zaccaria,

Valletta, jintlaqg[u offerti  fuq formoli provduti

f’envelopes mag[luqin g[al>-

Bejg[ tale quale ta’ Rover 414 Saloon, numru tar-

re;istrazzjoni BAB262, manifatturata fl-1996, magna 1396

c.c., fuel-petrol, kulur [adra.

It-Taxxa ta’ Re;istrazzjoni u l-VAT jit[allsu minn min

jag[mel l-offerta.

Spezzjoni bl-appuntament, numru tat-telefon 22985156.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT

AND ROADS

Tenders in sealed envelopes on supplied forms will be

received in the Tender Box, Accounts Section, Room No.

6, Transcontinental House, 54, Triq Zaccaria, Valletta,

by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 16th March,

2006, for>-

Sale tale quale of one Rover 141 Saloon, bearing

registration number BAB262, year of manufacture 1996,

engine cap. 1396 c.c., fuel-petrol, colour green.

Registration Tax and VAT are to be paid by tenderer.

Viewing by appointment on telephone number 22985156.

3rd March, 2006

THE WELFARE COMMITTEE

The Secretary, Welfare Committee, notifies that>

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Welfare Committee, Pjazza Emmanuel S. Tonna, Floriana,

up to 10.00 a.m. on Thursday, 6th April, 2006, for the supply

and delivery of dental chair to San Vin/enz de Paule

Residence, Luqa.

Tender forms and further information may be obtained

from the Welfare Committee, Pjazza Emmanuel S. Tonna,

Floriana, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

3rd March, 2006

IL-KUMITAT TAL-WELFARE

Is-Segretarju, Kumitat tal-Welfare, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ April, 2006, fil-

kaxxa ta’  l-offerti fil-Kumitat tal-Welfare, Pjazza Emmanuel

S. Tonna, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al

provvista u konsenja ta’ si;;u dentali fir-Residenza ta’ San

Vin/enz de Paule, {al Luqa.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu mill-

Kumitat tal-Welfare, Pjazza Emmanuel S. Tonna, il-Furjana,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

It-3 ta’ Marzu, 2006

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-8 ta’ Marzu, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. Q 05-06. Rinovar ta’ playground fl-Iskola

Primarja Hookham Frere, il-Pietà.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 ma’ kull dokument tal-

kwotazzjoni.

Kwot. Nru. Q 06-06. Immarkar ta’ linji fl-Isports Ground

tal-Junior Lyceum Sir Adrian Dingli, St Andrews.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools, notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 11.00 a.m. of

Wednesday, 8th March, 2006, for>-

Quot. No. Q 05-06. Refurbishment of a playground at

Hookham Frere Primary School, Pietà.

A payment of Lm2 is to be effected on collection of the

quotation document.

Quot. No. Q 06-06. Line marking at the Sports Ground at

Sir Adrian Dingli Girls Junior Lyceum, St Andrews.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 ma’ kull dokument tal-

kwotazzjoni.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. Nru. 21 340

434, Fax Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u l-11.00 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa tal-

kwotazzjoni fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew il-

kwotazzjonijiet kollha, anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-3 ta’ Marzu, 2006

A payment of Lm2 is to be effected on collection of the

quotation document.

 Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, 2nd Floor, No. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. No. 21 340

434, Fax No. 21 336487), on working days between 8.30 a.m.

and 11.00 a.m.

Quotations must be deposited in the quotation box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The right is reserved to refuse the best or all quotations,

even the most advantageous.

3rd March, 2006

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006,

fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MIP#TQF#GEN#D06#06. Tindif ta’ drena;;i u

manholes mi]dudin f’diversi parks industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that>

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., UB8 San :wann Industrial Park,

San :wann, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 14th March,

2006, for>–

Advt. No. MIP#TQF#GEN#D06#06. Cleaning of sewers and

blocked manholes at various industrial parks.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms  of tender and further information may be obtained

from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San

:wann Industrial Park, San :wann, on any working day from

8.30 a.m. to 11.30 a.m.

3rd March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 10th March 2006, for>-

Quot. PFI No. 2125. Ethyl acetate distol grade.

Quot. PFI No. 2126. Conical flasks.

Quot. PFI No. 2127. Ropinirole starter pack.

Quot. PFI No. 2128. Ropinirole 1mg tabs.

Quot. PFI No. 2129. Ropinirole 2mg tabs.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-10 ta’ Marzu, 2006

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2125. Ethyl acetate distol grade.

Kwot. PFI Nru. 2126. Conical flasks.

Kwot. PFI Nru. 2127. Ropinirole starter pack.

Kwot. PFI Nru. 2128. Ropinirole 1mg tabs.

Kwot. PFI Nru. 2129. Ropinirole 2mg tabs.
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Kwot. PFI Nru. 2130. Ropinirole 5mg tabs.

Kwot. PFI Nru. 2131. Fluorescein sodium.

Kwot. PFI Nru. 2132. Folinic acid 50mg injections.

Kwot. PFI Nru. 2133. Didanosine 250mg capsules.

Kwot. PFI Nru. 2134. Mycophenolate syrup.

Kwot. PFI Nru. 2135. Recording paper for defribillator

recorder.

Kwot. PFI Nru. 2136. Phenol 6.67% w#v injection.

Kwot. PFI Nru. 2137. Sulphasalazine suspension.

Kwot. PFI Nru. 2138. Bumetanide 2mg injections.

Kwot. PFI Nru. 2139. Digoxin 0.05mg#ml elixir.

Kwot. PFI Nru. 2140. Gaviscon infant sachets.

Kwot. PFI Nru. 2141. Chlorpheniramine maleate 10mg#ml

injections.

Kwot. PFI Nru. 2142. Jacques riplex neleton catheters size

8.

Kwot. PFI Nru. 2143. Prismatic light deflectors without

magnification loop.

Kwot. PFI Nru. 2144. Natural surfactant vials.

Kwot. PFI Nru. 2145. Cyclohexyl solid phase extraction

tubes.

Kwot. PFI Nru. 2146. HPLC columns.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Is-7 ta’ Marzu, 2006

Quot. PFI No. 2130. Ropinirole 5mg tabs.

Quot. PFI No. 2131. Fluorescein sodium.

Quot. PFI No. 2132. Folinic acid 50mg injections.

Quot. PFI No. 2133. Didanosine 250mg capsules.

Quot. PFI No. 2134. Mycophenolate syrup.

Quot. PFI No. 2135. Recording paper for defribillator

recorder.

Quot. PFI No. 2136. Phenol 6.67% w#v injection.

Quot. PFI No. 2137. Sulphasalazine suspension.

Quot. PFI No. 2138. Bumetanide 2mg injections.

Quot. PFI No. 2139. Digoxin 0.05mg#ml elixir.

Quot. PFI No. 2140. Gaviscon infant sachets.

Quot. PFI No. 2141. Chlorpheniramine maleate 10mg#ml

injections.

Quot. PFI No. 2142. Jacques riplex neleton catheters size

8.

Quot. PFI No. 2143. Prismatic light deflectors without

magnification loop.

Quot. PFI No. 2144. Natural surfactant vials.

Quot. PFI No. 2145. Cyclohexyl solid phase extraction

tubes.

Quot. PFI No. 2146. HPLC columns.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

7th March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White

Box at the reception area of the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, Msida,

Malta, up to 9.00 a.m. of Thursday, 23rd March, 2006,

for>-

Quot. No. E0167. Ortho NT power opening spring.

Quot. No. E0168. Brit-ties-ligating modules.

Quot. No. E0169. Orthodontic dividers.

Quot. No. E0170. Orthodontic rulers.

Quot. No. E0171. Skin preparation paste.

Quot. No. E0172. Vicryl rapide G2#0 30mm RB W9975.

Quot. No. E0173. Titanium connectors.

Quot. No. E0174. Sailography dilators.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur,  Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-23 ta’ Marzu,

2006, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida,

Malta, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0167. Ortho NT power opening spring.

Kwot. Nru. E0168. Brit-ties-ligating modules.

Kwot. Nru. E0169. Orthodontic dividers.

Kwot. Nru. E0170. Orthodontic rulers.

Kwot. Nru. E0171. Skin preparation paste.

Kwot. Nru. E0172. Vicryl rapide G2#0 30mm RB W9975.

Kwot. Nru. E0173. Titanium connectors.

Kwot. Nru. E0174. Sailography dilators.
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Kwot. Nru. E0175. Introducing sheaths for biopsy forceps.

Kwot. Nru. E0176. Gallipots polypropylene 280ml.

Kwot. Nru. E0177. Wrigley obstetric forceps.

Kwot. Nru. E0178. Orthodontic gold chain.

Kwot. Nru. E0179. Orthodontic IOTN rulers.

Kwot. Nru. E0180. Profilaxis brushes.

Kwot. Nru. E0181. Plastic amalgam carriers.

Kwot. Nru. E0182. Pink abrasive stones.

Kwot. Nru. E0183. Vacuum formed PVC (Ortho).

Kwot. Nru. E0184. Percutaneous abcess and fluid

drainage sets.

Kwot. Nru. E0185. Consumables for ammonia checker II.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

It-3 ta’ Marzu, 2006

MALTA TOURISM AUTHORITY

The Executive Chairman notifies that>-

Sealed tenders will  be received at the Malta Tourism

Authority, Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta

by not later than 10.00 a.m. of Friday, 24th March, 2006

for>

Advt. No. MTA#006#2006. Civil works, embellishment at

Santa Margerita Garden, Cospicua.

A fee of Lm30 is payable upon collection of each of the

relevant tender documents.

Tender documents may be collected from the Human

Resource Office, Malta Tourism Authority, Auberge

d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta CMR 02.

The tender documents will be opened in public on 10.00

a.m. of Friday, 24th March, 2006 in the Chairman’s

Boardroom, Malta Tourism Authority.

AWTORITÀ MALTIJA TAT-TURI}MU

I/-Chairman E]ekuttiv jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu,

2006 jintlqg[u offerti mag[luqin mill-Awtorità Maltija

tat-Turi]mu, Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti,

Valletta g[al>

Avvi] Nru. MTA#006#2006. Xog[lijiet /ivili, titjib tal-

:nien Santa Margerita, Bormla.

Dritt ta’ Lm30 irid jit[allas ma’ kull dokument ta’ l-

offerta relevanti.

Dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju tar-

Ri]orsi Umani, Awtorità Maltija tat-Turi]mu, Auberge

d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jinfet[u fil-pubbliku fl-10.00

a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006 fil-Boardroom

ta/-Chairman, Awtorità Maltija tat-Turi]mu.

Quot. No. E0175. Introducing sheaths for biopsy forceps.

Quot. No. E0176. Gallipots polypropylene 280ml.

Quot. No. E0177. Wrigley obstetric forceps.

Quot. No. E0178. Orthodontic gold chain.

Quot. No. E0179. Orthodontic IOTN rulers.

Quot. No. E0180. Profilaxis brushes.

Quot. No. E0181. Plastic amalgam carriers.

Quot. No. E0182. Pink abrasive stones.

Quot. No. E0183. Vacuum formed PVC (Ortho).

Quot. No. E0184. Percutaneous abcess and fluid drainage

sets.

Quot. No. E0185. Consumables for ammonia checker II.

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

3rd March, 2006
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-{amis, it-23 ta’ Marzu 2006, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11022DK. First European ATCO

selection test (feast) services.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sas-17 ta’ Marzu 2006, ming[and is-Sur David Krautheim,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Spe-/jali, bl-

indirizz elettroniku>

 david.krautheim@eurocontrol.int,  Tel. Nru. ++322

729.3688, fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

It-3 ta’ Marzu, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Thursday, 23rd March 2006, the Procurement

and Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11022DK. First European ATCO selection

test (feast) services.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 17th March 2006, from Mr David Krautheim,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

 david.krautheim@eurocontrol.int, Tel. No. ++322

729.3688, fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

3rd March, 2006

MALTA MARITIME AUTHORITY

The Chairman, Malta Maritime Authority notifies that

sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of Tuesday,

4th April 2006, for building services – Phase 2 to the New

Terminal Building#Carpark at M;arr Harbour, Gozo.

Interested contractors are invited to collect a copy of the

tender document as from Monday, 6th March 2006, against a

payment of Lm150. The tender document can be collected

from the Project Site Office of the Malta Maritime Authority,

c#o Paradise Bay Hotel, ?irkewwa.

Cheques are to made payable to the “Malta Maritime

Authority”.

Sealed tenders complete with all required documents shall

be submitted at the Department of Contracts, Notre Dame

Ravelin, Floriana.

3rd March, 2006

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

I/-Chairman, Awtorità Marittima ta’ Malta jg[arraf illi sa

l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ April 2006, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al servizzi ta’ bini – Fa]i 2 g[all-Bini

tat-Terminal il-:did#Carpark fil-Port ta’ l-Im;arr, G[awdex.

Kuntratturi interessati huma mitluba ji;bru kopja tad-

dokument ta’ l-offerta minn nhar it-Tnejn, is-6 ta’ Marzu

2006, g[all-[las ta’ Lm150. Id-dokument ta’ l-offerta jista’

jin;abar mill-Uffi//ju tal-Project Site ta’ l-Awtorità Marittima

ta’ Malta, c#o Paradise Bay Hotel, i/-?irkewwa.

I/-cheques iridu jit[allsu lill-“Awtorità Marittima ta’

Malta”.

L-offerti mag[luqin kompluti bid-dokumenti kollha

me[tie;a g[andhom jintbag[tu lid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana.

It-3 ta’ Marzu, 2006

L-Awtorità Maltija tat-Turi]mu g[andha d-dritt li tag[]el

dik l-offerta li fil-fehma tag[ha tirrapre]enta l-i]jed offerta

vanta;;ju]a g[al b]onnijiet ta’ l-Awtorità.

It-3 ta’ Marzu, 2006

The Malta Tourism Authority reserves the right to choose

that offer which in its sole discretion represents the most

advantageous tender for the needs of the Authority.

3rd March, 2006
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AVVI}I TAL-QORTI - COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Frar 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 1180#05 TM, fl-ismijiet Michael Lowell et vs Carmelo

Cachia ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Michael Lowell (ID 738861M) u Desiree Lowell (ID

350365M) 72, Waterfront Place, The Strand, Sliema,

ippre]entaw ?itazzjoni fit-12 ta’ Di/embru 2005, fil-

Prim’Awla tal-Qorti ?ivili kontra Carmelo sive Charles

Cachia ID 30362(M) 68, Triq i]-}ejtun, Marsaxlokk, fejn

talbu l-konvenut jg[id g[aliex m’g[andhiex din il-Qorti<

1. Tiddikjara li l-konvenut ikkommetta spoll re/enti g[ad-

dannu ta’ l-atturi ai termini ta’ l-artiklu 535 Kap. 16.

2. Tordna lill-konvenut jirreintegra lill-atturi fil-pussess

tag[hom billi jer;a’ jifta[ it-tieqa li kien hemm li t[ares fuq

il-bejt tal-bini adja/enti billi jne[[i l-materjal kollu li po;;a

biex jag[laq l-istess tieqa u dana biex kollox jer;a’ ji;i

restitwit kif kien u dana fi ]mien li g[andu ji;i ffissat minn

dina l-Qorti.

3. Tawtorizza lill-atturi jag[mlu l-istess xog[ol ta’

restituzzjoni huma stess a spejje] tal-konvenut fil-ka] li t-

terminu fuq prefiss jg[addi inutilment.

Bl-ispejje], kontra l-konvenut in;unt minn issa in

subizzjoni u b’ri]erva g[al kwalunkwe azzjoni o[ra spettanti

lill-atturi.

Re;istru tal-Qorti Superjuri illum 27 ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 9th February 2006, in the records of

the Writ of Summons number 1180#05 TM, in the names

Michael Lowell et vs Carmelo Cachia, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Michael Lowell (ID 738861M) and Desiree Lowell (ID

350365M) 72, Waterfront Place, The Strand, Sliema filed a

Writ of Summons on the 12th December 2005, in the First

Hall Civil Court against Carmelo sive Charles Cachia ID

30362(M) 68, Triq i]-}ejtun, Marsaxlokk, whereby they asked

the defendant why this Court should not<

1. Declare that the defendant committed a recent spoiliation

to the detriment of the plaintiff in terms of article 535 Chapter

16.

2. To order the defendant to reintegrate the plaintiffs in

their possession by re-opening the window overlooking the

roof of the adjacent buildings by removing all the material

which he put to close the same window and, this so, that

everything be restored to its former state and this within a

time to be fixed by this Court.

4. To authorize the plaintiffs to carry out the same

restoration work themselves at the expense of the defendant,

in  case that the term fixed shall uselessly pass.

With costs, against the defendant from now summoned so

that a reference to his evidence be made and saving  any action

due to the plaintiffs.

Registry of the Superior Courts, today 27th February 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali bin-numru 2600#05, fl-ismijiet> HSBC Bank Malta p.l.c.

(C 3177) vs J & S Aluminium Limited (C 8810), ordnat illi

l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lill-intimat

bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(5) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 1 ta’ :unju 2005

Lil> J & S Aluminium Limited (C 8810)

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 9th August 2005, in the

records of the judicial letter number 2600#05 in the names>

HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs J & S Aluminium

Limited (C 8810) ordered that the judicial letter hereunder

reproduced be notified upon the respondent by publication

in terms of Article 187(5) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 1st June 2005

To> J & S Aluminium Limited (C 8810)

414
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St. Joseph, Labour Road,

}ejtun.

By the present judicial letter, the company HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street, Valletta,

refers you to the contract of constitution of debt in the records

of Notary Ronald Wadge dated 21st February 2003, and calls

upon you so that within seven days from today you pay the

sum of thirty eight thousand one hundred twenty five Maltese

Liri and forty two cents (Lm38,125.42) besides interest

according to the contract mentioned till the date of the

effective payment.

Failing payment the interpellant company warns you that

further Court action will be taken against you in execution

of their executive title without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

This letter is required by Law and is being sent to render

the above contract executable, and this in terms of Article

256(2) of the Code of Organisation and Civil Procedure

(Chapter 12).

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 27th February 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-5 ta’ Settembru 2005, ordnat illi l-ittra uffi-

/jali hawn ta[t riprodotta ti;i notifikata lil intimati bil-

pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 18 ta’ Marzu 2004

Lil> Joseph u Rosaria konjugi Zammit

‘ Mon Dieu’

Gudja Road

{al Ghaxaq }TN 14.

Notifika kull wie[ed.

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali s-so/jetà HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C 1000) ta’ Spencer Gardens, Blata

l-Bajda, i;;ib a formali konjizzjoni tag[kom il-fatt ntom

tinsabu moru]i fil-pagamenti ta’ self lilkom mog[ti in forza

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 5th September 2005, ordered that the

judicial letter hereunder reproduced be notified upon the

respondents by publication in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 18th March 2004

To> Joseph and Rosaria spouses Zammit

‘Mon Dieu’

Gudja Road

G[axaq }TN 14.

Separate Service.

By the present judicial letter the company HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C 1000) of Spencer Gardens, Blata l-

Bajda, brings to your formal notice the fact that you are in

delay in the payments of loan given to you in virtue of a

St. Joseph, Labour Road

}ejtun.

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali s-so/jetà HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) ta’ 116, Archbishop Street, Valletta,

tirreferilkom g[all-kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu fl-atti

tan-Nutar Ronald Wadge datat 21 ta’ Frar 2003, u

tinterpellakom sabiex fi ]mien sebat ijiem mil-lum intom

t[allsu s-somma tmienja u tletin elf mija u [amsa u g[oxrin

Lira Maltin u tnejn u erbg[in /ente]mi (Lm38,125.42) oltre

l-img[axijiet skond il-kuntratt pre/itat sad-data tal-pagament

effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las is-so/jetà mittenti tav]akom li se

jittie[du passi ulterjuri bil-Qorti kontra tag[kom in

e]ekuzzjoni tat-titolu e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-

avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra hija rikjesta mil-Li;i u qed tintbag[at sabiex

tirrendi l-kuntratt surreferit e]egwibbli, u dana a tenur ta’ l-

Artikolu 256(2) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 27 ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali
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ta’ kuntratt  fl-atti tan-Nutar Marthese Felice, datat 8 ta’ Mejju

1989,  fl-ammont ta’ disg[in lira Maltin (Lm90.00) u kuntratt

fl-atti tan-Nutar John Cachia Zammit datat 8 ta’ Ottubru 1998,

fl-ammont ta’ mija u tmintax-il lira Maltija u [amsin /ente]mu

(Lm118.50).

Ai termini ta’ l-istess kuntratt intom titilfu l-benefi//ju tat-

terminu mog[ti lilkom u l-bilan/i intieri ta’ elfejn tmien mija

u sebg[a u tmenin lira Maltin u tletin /ente]mu (Lm2,887.30)

u [amest elef disa’ mija u disa’ liri Maltin u tmien /ente]mi

(Lm5,909.08) isiru dovuti jekk ma ;;ibux il-pagamenti

arretrati in regola fi ]mien [mistax (15)-il ;urnata mid-data

tan-notifika ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mil-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodi/i ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 27 ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

contract in the records of Notary Marthese Felice, dated 8th

May 1989, in the amount of ninety Maltese liri (Lm90.00)

and a contract in the records of Notary John Cachia Zammit

dated 8th October 1998, in the amount of one hundred and

eighteen Maltese liri and fifty cents (Lm118.50).

In terms of the same contract you loose the benefit of time

and the entire balance of two thousand eight hundred and

eighty seven Maltese liri and thirty cents (Lm2,887.30) and

five thousand nine hundred and nine Maltese liri and eight

cents (Lm5,909.08) shall become due if you do not bring the

arrears up to date within fifteen days (15) from the service of

this letter.

This letter serves to interrupt prescription and is thus

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Chapter 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 27th February 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali numru 4781#05,

fl-ismijiet APS Bank Ltd vs Joseph Camilleri et, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ Joseph Camilleri a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 11 ta’ Novembru 2005

Lil> 1) Joseph Camilleri (ID 128475M)

‘Kainz Kain’

Triq il-Qortin

}urrieq.

2) Angelo Giambra (ID 17400A)

2 Sqaq Nru 1

Triq il-Mosta

Attard

Mairi Giambra (ID 10396A)

2 Sqaq Nru 1

Triq il-Mosta

Attard.

Permezz tal-pre]enti l-mittenti APS Bank Ltd (C2192)

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by

means of a decree given in the records of the judicial letter

number 4781#05, in the names APS Bank Ltd vs Joseph

Camilleri et ordered the following publication for the purpose

of service of Joseph Camilleri in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 11th November 2005

To> 1) Joseph Camilleri (ID 128475M)

‘Kainz Kain’

Qortin Street

}urrieq.

2) Angelo Giambra (ID 17400A)

2 Alley No 1

Mosta Street

Attard.

Mairi Giambra (ID 10396A)

2 Alley No 1

Mosta Street

Attard.

By the present the interpellant APS Bank Ltd (C2192) of
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ta’ APS House, St. Anne Square, Floriana, tinterpellakom

sabiex fi ]mien ;img[a minn notifika ta’ din l-ittra uffi/jali

t[allsu s-somma ta’ tmint elef, sitt mija u tliet liri u sitta u

tletin /ente]mi (Lm8,603.36) rappre]entanti bilan/ ta’ debitu

ta’ kont kurrenti numru 12398730016.

Fin-nuqqas jittie[du passi ulterjuri skond il-li;i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax ulterjuri b’effett mit-30 ta’ :unju

2005.

Din l-ittra uffi/jali qed ti;i ppre]entata ai termini tal-Kap.

12 u Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 27 ta’ Frar 2006,

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

APS House, St. Anne Square, Floriana, calls upon you so

that within a week from the service of this judicial letter you

pay the sum of eight thousand six hundred and three pounds

and thirty six cents (Lm8,603.36) representing balance of

debt of current account number 12398730016.

Failing which further steps according to law will be taken.

With costs and further interest with effect from the 30th

June 2005.

This judicial letter is being filed in terms of Chapter 12

and Chapter 16 of the Laws of Malta.

Registry of the Superior Courts today 27th February 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-25 ta’ Awissu 2005, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 2800#05, fl-ismijiet HSBC Home Loans

(Malta) Ltd (C 1000) vs Galea Geffrey et, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 14 ta’ :unju 2005

Lil> Galea Geffrey (ID 383170M) u

Galea Annunziata sive Nancy (ID 494371M)

St. Rita’s Court Flat Nru. 4

Bone Alley

Imrie[el.

Notifika kull wie[ed

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali s-so/jetà HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C1000) ta’ Spencer Gardens, Blata

l-Bajda, i;;ib a formali konjizzjoni tag[kom il-fatt li intom

tinsabu moru]i fil-pagamenti ta’ self lilkom mog[ti in forza

ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Patrick Critien datat 18 ta’ Di-

/embru 1995, fl-ammont ta’ elf mitejn u sitta u sittin lira

Maltin u tnejn u sebg[in /ente]mu (Lm1,266.72).

Ai termini ta’ l-istess kuntratt intom titilfu l-benefi//ju tat-

terminu mog[ti lilkom u l-bilan/ intier ta’ [dax il-elf sitt mija

u tlieta u tmenin lira Maltin u erbatax-il /ente]mu

(Lm11,683.14) oltre l-img[axijiet isir dovut jekk ma ;;ibux

il-pagamenti arretrati in regola fi ]mien [mistax (15)-il ;urnata

mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizjoni u g[alhekk

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 25th August 2005, in the records of

the judicial letter number 2800#05, in the names HSBC Home

Loans (Malta) Ltd (C 1000) vs Galea Geffrey et, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 14th June 2005

To> Galea Geffrey (ID 383170M) and

Galea Annunziata sive Nancy (ID 494371M)

St. Rita’ Court Flat No 4

Bone Alley

Mrie[el.

Separate service

By the present judicial letter the company HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C 1000) of Spencer Gardens, Blata l-

Bajda, brings to your formal notice the fact that you are in

delay in the payments of loan given to you in virtue of a

contract in the records of Notary Patrick Critien dated 18th

December 1995, in the amount of one thousand two hundred

and sixty six Maltese liri and seventy two cents (Lm1,266.72).

In terms of the same contract you loose the benefit of time

given to you and the entire balance of eleven thousand six

hundred and eighty three liri and fourteen cents (Lm11,683.14)

besides interest shall become due if you do not bring the

arrears up to date within fifteen (15) from the date of service

of this letter.

This letter serves to interrupt prescription and is thus
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hija rikjesta mil-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128 tal-Kodi/i

?ivili (Kap 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 27 ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Chapter 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Superior Courts today 27th February 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja) fil-15

ta’ Frar 2006, minn Nazzarena Borg u o[rajn rikors numru

82#2006, fejn talbu li ti;i ddikjarta miftu[a favur l-istess

Nazzarena Borg, armla minn Julian Borg u dan fi kwota ta’

nofs (1#2) indivi]< u favur Emanuel, Francis u Theresa

Chetcuti mart Charles, ilkoll a[wa Borg (ulied id-decujus) fi

kwota ta’ sest (1#6) indivi] kull wie[ed u wa[da minnhom

is-SU??ESSJONI ta’ Julian Borg, iben il-mejtin Emanuel

Borg u Caterina neé Mamo, imwieled Birkirkara, kien

joqg[od San :iljan u miet il-Pietà fil-15 ta’ Di/embru 2005,

ta’ 70 sena u li kellu karta ta’ l-identità numru 469035(M) u

li miet bla testament u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; ta’ dan il-

bandu biex ikun mag[ruf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex

b’nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 2 ta’ Marzu 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by an application filed in the

Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 15th

February 2006, by Nazzarena Borg and others application

number 82#2006, whereby they asked that it be declared open

in favour of the the same Nazzarena Borg, widow of Julian

Borg and this in the quota of one-half (1#2) undivided share<

and in favour of Emanuel, Francis and Theresa Chetcuti wife

of Charles and brothers and sister Borg (children of the

decujus) in the quota of one-sixth undivided share in favour

of each one of them the SUCCESSION of Julian Borg, son

of the late Emanuel Borg and Caterina neé Mamo, born in

Birkirkara who resided in St. Julian’s and died in Pietà on

the 15th December 2005, intestate, aged 70 and who had

identity card number 469035(M) and thus the issuing of the

bann was ordered so that any interested party be notified.

Thuswhoever considers that he has any interest is called

so that by means of a note he enters his opposition in terms

of Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Chapter 12)

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction

Section) today 2nd March 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti, fl-20 ta’ Frar 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni numru 399#05 JA, fl-ismijiet Cecilia Gatt vs

Tarcisio Gatt, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Cecilia Gatt (ID Numru 370949M) ippre]entat ?itazzjoni,

fis-7 ta’ Di/embru 2005, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-

Familja) kontra Tarcisio Gatt (ID Numru 259948(M), fejn

talbet il-konvenut g[aliex m’g[andhiex din il-Qorti>

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 20th February 2006, in

the records of the Writ of Summons number 399#05 JA, in

the names Cecilia Gatt vs Tarcisio Gatt ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Cecilia Gatt (ID Number 370949M) filed, a Writ of

Summons on the 7th December 2005, in the Civil Court

(Family Section)  against Tarcisio Gatt (ID Number

259948(M), whereby she asked the defendant why this Court

should not>
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1. tiddikjara u tippronunzja s-separazzjoni personali bejn

il-kontendenti g[al ra;unijiet imputabbli lill-

konvenut…Omissis…

2. tawtorizza lill-attri/i illi tg[ix separata mill-konvenut

]ew;ha.

3. tikkundanna lill-konvenut sabiex i[allas lill-attri/i

martu, dik ir-retta alimentarja xierqa u adegwata illi ti;i

ffissata mill-istess Qorti,...Omissis…

4. tapplika kontra l-konvenut interament jew in parti d-

dispo]izzjonijiet ta’ l-artikolu 48 tal-Kodici ?ivili (Kap. 16).

5. tiddikjara xolta l-komunjoni ta’ l-akkwisti e]istenti bejn

il-kontendenti, tillikwida l-istess komunjoni u tordna li l-istess

o;;etti formanti l-komunjoni ta’ l-akkwisti ji;u maqsuma

f’]ew; porzjonijiet...Omissis…

6. tikkundanna lill-konvenut jikkonsenja lill-attri/i l-beni

kollha dotali u parafernali tag[ha u separatament tordna illi

l-attri/i ti;i mog[tija l-pjena amministrazzjoni tal-beni

parafernali tag[ha.

7. tordna illi d-dar ta]-]wie; ti;i okkupata esklu]ivament

mill-attri/i.

8. tawtorizza lill-attri/i illi tirre;istra ossija tni]]el fir-

Re;istru Pubbliku s-sentenza eventwalment mog[tija minn

dina l-Qorti.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-/itazzjoni kontra l-konvenut

illi hu in;unt g[as-subizzjoni.

Konvenut> 20, Il-Palma, Triq l-Egrett Isfar, Luqa.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 399#2005 JA, fl-ismijiet Gatt

Cecilia vs Gatt Tarcisio tinsab appuntata g[as-smig[ g[at-

Tnejn, 13 ta’ Marzu 2006, Awla 23, fin-12.00 p.m.

Re;istru tal-Qori ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 28

ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1. declare and pronounce the personal separation between

the parties for reasons imputable to the

defendant....Omissis…

2. to authorize the plaintiff to live separately from her

husband the defendant.

3. to condemn the defendant to pay the plaintiff his wife,

the adequate maintenance that shall be fixed by this

Court...Omissis…

4. to apply against the defendant entirely or in part the

provisions of article 48 of the Civil Code (Chapter 16).

5. to declare dissolved the community of acquests existing

between the parties, liquidate the same community of

acquests and order that the same objects forming part of the

community of acquests be divided into two

portions...Omissis…

6. condemn the defendant to deliver to the plaintiff all her

dotal and paraphernal property and separately order that the

plaintiff be given the full  administration of her paraphernal

property.

7. to order that the matrimonial home be occupied

exclusively by the plaintiff.

8. to authorize the plaintiff to register or inscribe in the

Public Registry the judgement eventually delivered by this

Court.

With costs, as stated in the writ of summons against the

defendant who is summoned so that a reference to his

evidence be made.

Defendant> 20, Il-Palma, L-Egrett Isfar, Street, Luqa.

The case Writ of Summons Number 399#2005 JA, in the

names Gatt Cecilia vs Gatt Tarcisio, has been appointed for

hearing on Tuesday 13th March 2006, Hall 23, at 12.00 p.m.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 28th

February 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ Frar 2006 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw talba fit-12 ta’ Lulju 2005, fejn talbu lill-Qorti

sabiex tikkundanna lil Martin Cilia (ID 129265M) ta’

Sapphire Court, Flat 15, Triq San Fran;isk, San Pawl il-Ba[ar

i[allas lis-so/jetà attri/i  s-somma ta’ elf sitt mija u disg[in

lira Maltija tmienja u erbg[in /ente]mu (Lm1,690.48) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 410#05SM) hija differita g[all-14

ta’ Marzu 2006 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 27 ta’ Frar

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qorti ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 22nd February 2006, the

publication of the following extract was ordered for the

purpose of service in terms of Article 187(3) of the Code of

Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 12th July 2005, whereby they asked the Court

to condemn Martin Cilia (ID 129265M) of  Sapphire Court,

Flat 15, Triq San Fran;isk, St Paul’s Bay, to pay the plaintiff

company the sum of one thousand six hundred and ninty

Maltese liri and forty eight cents (Lm1,690.48) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Notice Number 410#05SM) is put off to the

14th March 2006 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 27th

February 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tat-12 ta’ Novembru 2004, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

MIM Training & Development Services Ltd li ti;;estixxi

l-Malta Institute of Management  ta’ 86, Management  House,

The Strand, Sliema SLM 07 ippre]entaw Talba fis-26 ta’

Awissu 2004, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

Adam Triganza ta’ Villa Wincanton, Triq in-Nutar Zarb,

{’Attard  i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ [ames mija u

[amsin lira Maltija  (Lm550)  liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1668#04RFA) hija differita g[all-

24 ta’ Marzu 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Frar 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 12th November 2004, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

MIM Training & Development Services Ltd who runs the

Malta Institute of Management of 86, Management House,

The Strand, Sliema SLM 07, filed a Claim on the 26th August

2004, whereby they asked the Tribunal to condemn Adam

Triganza of  Villa Wincanton, Triq in-Nutar Zarb, Attard to

pay the plaintiff company the sum of five hundred and fifty

Maltese liri (Lm550) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 1668#04RFA) is put off for the

24th March 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th

February 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tal-21 ta’ Frar 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap 12).

Visual & Sound Communications Ltd (C-6189) ta’

Manwel Dimech Street, Sliema ippre]entaw Talba  fl-10 ta’

Novembru 2005, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna

lil John Paul Agius f’ismu proprju kif ukoll b[ala e]er/itanti

l-kummer/ ta[t l-isem 2 Fast 2 Furious ta’ Triq Santa Marija,

{al G[axaq, i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tliet mija u

tmintax-il lira Maltija u tmienja u tmenin /ente]mu

(Lm318.88)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1862#05ISB) hija differita g[all-4

ta’ April 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Frar 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 21st February 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Visual & Sound Communications Ltd (C-6189) of  Manwel

Dimech Street, Sliema,  filed a Claim on the 10th November

2005, whereby they asked the Tribunal to condemn John Paul

Agius in his own name and carrying on trade under the name

2 Fast 2 Furious, of Triq Santa Maria, G[axaq, to pay the

plaintiff company the sum of three hundred and eighteen

Maltese liri and eighty eight cents  (Lm318.88) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 1862#05ISB) is put off on the

4th April 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  28th

February 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-3 ta’ Frar 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni Numru

22#2006 GV, fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c. vs Cassar

John Baptist et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’notifika fil-konfront tal-konvenuti a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

HSBC Bank Malta plc (C 3177) ippre]entaw ?itazzjoni

fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, fl-10 ta’ Jannar 2006, kontra

John Baptist u Dorothea Jean konjugi Cassar (KI 784054 u

KI 003964A) fejn talbu l-konvenuti g[aliex din l-Onorabbli

Qorti m’g[andhiex<

1) Tg[addi g[as-sentenza bid-dispensa tas-smig[ tal-

kaw]a a tenur ta’ l-artikolu 167 tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kapitolu 12 tal-Li;ijiet

ta’ Malta).

2) Tiddikjara li l-konvenuti huma debituri tal-bank attur

fis-somma ta’ Lm46,719.67 (sitta u erbg[in elf, seba’ mija u

dsatax-il Lira Maltin u sebg[a u sittin /ente]mu)

rappre]entanti in kwantu g[al Lm35,000 ([amsa u tletin elf

Lira Maltin) somma kapitali u kwantu g[al Lm11,719.67

([dax-il elf u seba’ mija u dsatax-il Lira Maltin u sebg[a u

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 3rd February 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 22#2006 GV, in

the names HSBC Bank Malta p.l.c. vs Cassar John Baptist

et, ordered the following publication for the purpose of

service of the defendants in terms of Article 187(3) of Chapter

12.

HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) filed a Writ of Summons

in the First Hall Civil Court, on the 10th January 2006, against

John Baptist and Dorothea Jean spouses Cassar (ID 784054

and Id 003964A) whereby they asked the defendants why

this Honourable Court should not<

1) Pass on to deliver judgement without proceeding to a

hearing of the cause in terms of Article 167 of the Code of

Organisation and Civil Procedure (Chapter 12  of the Laws

of Malta).

2) Declare that the defendants are debtors of the plaintiff

bank in the sum of Lm46,719.67 (forty six thousand seven

hundred and nineteen Maltese liri and sixty seven cents)

representing as for Lm35,000 (thirty five thousand Maltese

liri) capital sum and as for Lm11,719.67 (eleven thousand

seven hundred and nineteen Maltese liri and sixty seven cents)
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sittin /ente]mu) rappre]entanti interessi akkumulati bir-rata

ta’ 8% fis-sena mil-24 ta’ Di/embru 2004, sat-28 ta’

Settembru 2005, oltre l-img[axijiet ulterjuri bir-rata ta’ 8%

akkumulati mid-29 ta’ Settembru 2005 sad-data tal-[las

effettiv< u

3) Tikkundanna lill-konvenuti j[allsu lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ Lm46,719.67 (sitta  u erbg[in elf u seba’ mija u

dsatax-il Lira Maltin u sebg[a u sittin /ente]mu)

rappre]entanti in kwantu g[al Lm35,000 ([amsa u tletin elf

Lira Maltin) somma kapitali u in kwantu g[al Lm11,719.67

([dax-il elf u seba’ mija u dsatax-il Lira Maltin u sebg[a u

sittin /ente]mu) rappre]entanti interessi akkumulati bir-rata

ta’ 8% fis-sena mill-24 ta’ Di/embru 2004 sat-28 ta’

Settembru 2005, oltre mg[axijiet ulterjuri bir-rata ta’ 8%

akkumulati mid-29 ta’ Settembru 2005, sad-data tal-[las

effettiv< u

4) Tordna l-ispejje] kontra l-konvenuti li jibqg[u minn

issa in;unti g[as-subizzjoni.

So/jetà attri/i> 116, Archbishop Street, Valletta.

Konvenuti> ‘Flimville’, Triq il-Barjola, il-Gudja.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 22#2006 GV, fl-ismijiet HSBC

Bank Malta plc vs Cassar John Baptist et, tinsab differita

g[at-28 ta’ April 2006, fid-9.15 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 28 ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

representing accumulated interests at the rate of 8% per

annum from the 24th December 2004 till the 28th September

2005, besides further interests at the rate of 8% accumulated

from the 29th September 2005 till the date of effective

payment< and

3) Condemn the defendants to pay the plaintiff company

the sum of Lm46,719.67 (forty six thousand seven hundred

and nineteen Maltese Liri and sixty seven cents) representing

as for Lm35,000 (thirty five thousand Maltese liri ) capital

sum and as for Lm11,719.67 (eleven thousand seven hundred

and nineteen Maltese Liri and sixty seven cents) representing

accumulated interests at the rate of 8% from the 24th

December 2004 till the 28th September 2005 besides further

interest at the rate of 8% accumulated from the 29th

September 2005, till the date of effective payment< and

4) Order that the defendants bear the costs who are to be

summoned so that a reference to their evidence be made.

Plaintiff Company> 116, Archbishop Street, Valletta.

Defendants> ‘Flimville’ Barjola Street, Gudja.

The cause Writ of Summons Number 22#2006 GV, in the

names HSBC Bank Malta plc vs Cassar John Baptist et, has

been put off to the 28th April 2006, at 9.15 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 28th February 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti l-{amis 19 ta’ Jannar 2006, fl-atti

ta/-?itazzjoni Numru 6#2005 NC, fl-ismijiet Mangion

Christopher vs Borg Barthet Charles et, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenut Charles Borg Barthet, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Christopher Mangion ippre]enta ?itazzjoni fil-Qorti ?ivili

Sezzjoni Familja fil-11 ta’ Jannar 2005, kontra Charles Borg

Barthet u Direttur tar-Re;istru Pubbliku,  fejn talbu l-

konvenuti g[aliex dina l-Qorti m’g[andiex<

1. Prevja l-invit ta’ dina l-Qorti sabiex isiru dawk it-testijiet

xjentifi/i ne/essarji, tiddikjara u tidde/iedi illi l-konvenut

Charles Borg Barthet huwa l-missier naturali ta’ l-attur kif

fuq premess<

2. Tordna lill-konvenut Direttur tar-Re;istru Pubbliku

sabiex jissotitwixxi l-kelmiet ‘Missier Mhux Mag[ruf’ fl-Att

It is hereby notified that he Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on Thursday 19th January 2006,

in the records of the Writ of Summons Number 6#2005 NC,

in the names Mangion Christopher vs Borg Barthet Charles

et, ordered the following publication for the purpose of service

of the defendant Charles Borg Barthet, in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

Christopher Mangion filed a Writ of Summons in the Civil

Court Family Section on the 11th January 2005, against

Charles Borg Barthet and the Director Public Registry wherein

they asked the defendants why this Court should not<

1. Saving the demand on the part of the Court so that the

necessary scientific tests be made, declare and decide that

the defendant Charles Borg Barthet is the natural father of

the plaintiff as above premised<

2. To order the defendant Director of Public Registry to

substitute the words ‘ Unknown father’ in the Act of Birth of

425



It-3 ta’ Marzu, 2006 2247

tat-Twelid ta’ l-attur, fil-kolonna ‘Isem il-Missier’ bil-kelmiet

‘Charles Borg Barthet’.

3. Tiddikjara illi l-attur g[andu l-jedd illi jibqa’ jkun

mag[ruf ukoll bil-kunjom ’Mangion’ minkejja l-filjazzjoni

tieg[u, u kwindi jordna lill-konvenut Direttur tar-Re;istru

Pubbliku sabiex jirrifletti dan il-fatt fl-Att tat-Twelid ta’ l-

attur.

Bl-ispejje], kontra l-konvenuti li jibqg[u minn issa  in;unti

g[as-subizzjoni.

Notifika Konvenut> ‘Stasam’

Triq is-Sebuqa,

San :wann.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 6#05 NC, fl-ismijiet Mangion

Christopher vs Borg Barthet Charles et tinsab differita g[all-

14 ta’ Marzu 2006, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 28

ta’ Frar 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Ikun jaf  kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tat-22 ta’ Frar 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-13 ta’ Jannar 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Eductional Support Services

Ltd (C19605) ta’ 72, Sammat Street, Ra[al :did, sabiex

t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’  elf erba’ mija u tmintax

-il lira Maltija u sbatax-il /ente]mu (Lm1,418.17) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 32#06ISB) hija differita g[as-7 ta’

Marzu 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Marzu

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 22nd February 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 13th January 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Eductional Support Services Ltd

(C19605) of 72, Sammat Street, Paola, to pay the plaintiff

company the sum of  one thousand four hundred and eighteen

Maltese liri and seventeen cents (Lm1,418.17) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 32#06ISB) is put off on the 7th

March 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

March 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

plaintiff, in the column ‘Name of father’ with the words

‘Charles Borg Barthet’.

3. Declare that the plaintiff has the right to be known also

with the surname ‘Mangion’ despite of his filiation, and thus

order the defendant Director of Public Registry to reflect this

fact in the Act of Birth of the plaintiff.

With costs, against the defendants who are summoned so

that a reference to their evidence be made.

Notify Defendant> ‘Stasam’

Sebuqa Street,

San :wann.

The cause Writ of Summons Number 6#05 NC, in the

names Mangion Christopher vs Borg Barthet Charles et has

been put off to the 14th March 2006, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 28th

February 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet mog[ti mill-Qorti tal-

Ma;istrati (G[awdex) :urisdizzjoni Volontarja fit-23 ta’ Frar

2006 (Digriet Nru 28#2006, wara rikors Nru 121#2004) ;iet

INTERDETTA mill-atti kollha tal-[ajja /ivili MARY JANE

VELLA, xebba, bint il-mejtin Paul Vella u Catherine née

Debrincat, imwielda x-Xewkija u rikoverata fl-Isptar Mentali

ta’ l-Ibra;;, Rabat, G[awdex (Karta ta’ Identità Nru>

30250(G)).

O[tha, Rita Sultana, mart Joseph Sultana, ;iet bl-istess

digriet nominata kuratri/i tag[ha.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex)

:urisdizzjoni Volontarja

Illum 28 ta’ Frar 2006

MARY JANE ATTARD

Deputat Registratur

IT is hereby notified that in virtue of a decree given by the

Court of Magistrates (Gozo) in its Voluntary Jurisdiction on

the 23rd February 2006 (Decree number 28#2006 following

application number 121#2004) MARY JANE VELLA,

spinster, daughter of the late Paul Vella and the late Catherine

née Debrincat, born in Xewkija and residing at Mental

Hospital, tal-Ibragg, Victoria, Gozo (Identity Card No>

30250(G)) has been interdicted from all acts of civil life.

Her sister, Rita Sultana wife of Joseph Sultana, has been

nominated as her curatrix by virtue of the said decree.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

Voluntary Jurisdiction.

This 28th February 2006

MARY JANE ATTARD

Deputy Registrar

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-1 ta’ April 2004, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Charles Mercieca & Co Ltd u b’digriet tat-30 ta’ :unju

2004 it-Tribunal ordna l-korezzjoni fis-sens illi qabel isem

Charles Mercieca & Co Ltd ji]diedu l-kliem Brands

International Ltd ;a ta’ Olive Tree, Naxxar Road, Birkirkara,

ippre]entaw Talba, fit-2 ta’ Settembru 2003, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Justin Tabone  ta’ New Street

off Carini Street, Santa Venera, i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ tlett mija u disg[a u tletin lira Maltija (Lm339)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1708#03 JR) hija differita g[all-

14 ta’ Marzu 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ Frar

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of the 1st  April 2004, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Charles Mercieca & Co Ltd and by a decree of the 30th

June 2004 the Tribunal ordered the correction that before

the name Charles Mercieca & Co Ltd the words Brands

International Ltd gia will be added of Olive Tree, Naxxar

Road, Birkirkara, filed a claim on the 2nd of September 2003,

whereby they asked the Tribunal to condemn Justin Tabone

of New Street off Carini Street, Santa Venera to pay the

plaintiff company  the sum of three hundred and thirty nine

Maltese liri (Lm339) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 1708#03 JR) is put off to the

14th March 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th

February 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-11 ta’ Novembru 2005, ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Frank Borda Limited (C446) ta’ Testaferrata Street, Msida

ppre]entaw Talba fid-19 ta’ Mejju 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Sandra Darmanin (ID 215263M) ta’

8, Triq l-Oleandru, St Julians t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ tliet mija u sebg[a u sebg[in lira Maltija (Lm377) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 1103#05JR) hija differita g[all-14

ta’ Marzu 2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 1 ta’ Marzu

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 11th November 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Frank Borda Limited (C 446) of Testaferrata Street, Msida,

filed a Claim on the 19th May 2005, whereby they asked the

Tribunal to condemn Sandra Darmanin (ID 215263M) of 8,

Triq l-Oleandru, St Julians to pay the plaintiff company the

sum of three hundred seventy seventy Maltese liri  (Lm377)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1103#05JR) is put off for the

14th March 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 1st

March 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-10 ta’ Jannar 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited ta’ Fra Diego Street,

Marsa, ippre]entaw Talba fit-30 ta’ Novembru 2004, fejn

talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Charles Zammit  ta’

Da Tomaso Lido, Il-Bajja tal-Mellie[a, il-Mellie[a, i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tliet mija u tmintax-il lira Maltija

u  ]ew; /ente]mi (Lm318.02) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 2234#04PBC) hija differita g[all-

14 ta’ Marzu 2006 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 1 ta’ Marzu

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 10th January 2006, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited of Fra Diego Street,

Marsa, filed a Claim on the 30th November 2004 whereby

they asked the Tribunal to condemn Charles Zammit of Da

Tomaso Lido, Il-Bajja tal-Mellie[a, Mellie[a, to pay the

plaintiff company the sum of three hundred and eighteen

Maltese liri and two cents (Lm318.02) which amount is due

to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 2234#04PBC) is put off to the

14th March 2006 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 1st

March 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

429

430



2250 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-25 ta’ Jannar 2006 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Colin Borg (ID 178285M) ta’ “Borvin Aluminium”,

Quarry Street, St Venera  ppre]enta talba fl-4 ta’ April 2005,

fejn talab lill-Qorti sabiex jikkundanna lil Martin Cilia ta’

Nru 4, Palm Spring, Salina Coast Rd, Salina limiti tan-

Naxxar, sabiex i[allas lill-attur is-somma ta’ erbat elef mitejn

u tnejn u [amsin lira Maltija u [amsin /ente]mu

(Lm4,252.50)  liema ammont huwa dovut lill-attur.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 176#05JAB) hija differita g[at-8 ta’

Marzu 2006 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Marzu

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 25th January 2006, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Colin Borg (ID 178285M) of “Borvin Aluminium”,

Quarry Street, St Venera, filed a Claim on the 4th April 2005,

whereby he asked the Court to condemn Martin Cilia of No

4, Palm Spring, Salina Coast Rd, Salina l#o Naxxar, to pay

the plaintiff the sum of four thousand two hundred and fifty

two Maltese liri and fifty cents (Lm4,252.50), which amount

is due to the plaintiff.

The case (Notice Number 176#05JAB) is put off to the

8th March 2006 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

March 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Frar 2006, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Shirley Sultana (ID 152573(M) ippre]entat ?itazzjoni fis-

16 ta’ Di/embru 2005, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

kontra David Rizzo (ID 145567(M) fejn talbet il-konvenut

g[aliex g[ar-ra;unijiet premessi m’g[andhiex din l-

Onorabbli Qorti jog[;obha<

1. Tiddikjara li ]-]wie; li sar bejn il-kontendenti nhar it-

8 ta’ :unju 1996 huwa null u bla effett a tenur ta’ l-Artikolu

19 subartikoli 1(d) u 1(f) tal-Kap. 255 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje], kontra l-konvenut minn issa in;unt g[as-

subizzjoni.

Konvenut> 16, Triq il-{bit mill-Ajru,

Il-Kalkara.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 408#2005 NC, Sultana Shirley

vs Rizzo David tinsab differita g[all-5 ta’ April 2006, g[an-

notifika tal-konvenut.

Re;istru tal-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), 2 ta’ Marzu

2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 9th February 2006, ordered

the following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Shirley Sultana (ID 152573M) filed a Writ of Summons

on the 16th December 2005, in the Civil Court (Family

Section) against David Rizzo (ID 145567(M) whereby they

asked the defendant why for the reasons premised this

Honourable Court should not<

1. Declare that the marriage celebrated between the parties

on the 8th June 1996 is null and without effect in terms of

Article 19 subarticles 1(d) and 1(f) of Chapter 255 of the

Laws of Malta.

With costs against the defendant from now summoned so

that a reference to his evidence be made.

Defendant> 16, Il-{bit mill-Ajru Street,

Kalkara.

The cause Writ of Summons Number 408#2005 NC,

Sultana Shirley vs Rizzo David is put off to the 5th April

2006, in order that the defendant be notified.

Registry of the Courts (Family Section) today 2nd March

2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-14 ta’ Ottubru 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177) ta’ 116, Triq l-Ar/isqof,

Valletta,  ippre]entaw talba fis-27 ta’ Mejju 2005, fejn talbu

lill-Qorti sabiex tikkundanna lil  Alfred Borg (ID 776247M)

ta’ Santa Rita, Flat 2, Triq il-Poe]ija, {al Qormi u Carmen

Borg (ID 140847M) ta’ Flat 3, Ent. A, Binja L, Qasam tal-

Bini tal-Gvern, {a]-}abbar, i[allsu lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ tlett elef seba’ mija u g[oxrin lira Maltija u disg[a

u disg[in /ente]mu (Lm3,720.99)  liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 322#05 SM) hija differita g[all-21

ta’ Marzu 2006 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 2 ta’ Marzu

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 14th  October 2005, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177) of  116, Triq l-Ar/isqof,

Valletta, filed a Claim on the 27th May 2005, whereby they

asked the Court to condemn Alfred Borg (ID 776247M) of

Santa Rita, Flat 2, Triq il-Poe]ija, Qormi and Carmen Borg

(ID 140847M) of Flat 3, Ent A, Binja L, Government Housing

Estate, }abbar, to pay the plaintiff company the sum of three

thousand seven hundred and twenty Maltese liri and ninty

nine cents (Lm3,720.99) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and  legal interests.

The case (Notice Number 322#05 SM) is put off to the

21st March 2006 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd

March 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-23 ta’ Jannar 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 877#05 JRM, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati Ronald u Mariella

mi]]ew;in Azzopardi, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) 173, St. Christopher Street,

Valletta, ippre]entaw, ?itazzjoni fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili fid-19 ta’ Settembru 2005, kontra 1. Ronald u Mariella

mi]]ew;in Azzopardi (ID Numri 700661(M) u 739262(M)

rispettivament, 61, Flat 1, Seamaid Court, Sir Arturo

Mercieca Street, Sliema SLM10, 2. Crown Hotels Limited

(C 22101) The Windsor Hotel, Windsor Terrace, Sliema, fejn

talbu l-konvenuti g[aliex m’g[andhiex din il-Qorti g[ar-

ra;unijiet fuq imsemmija<

(1) Tiddikjara u Tidde/iedi illi se[[ew wa[da jew aktar

mill-;rajjiet imsemmija fil-kuntratti fuq imsemmija u

partikolarment imma mhux esklussivament billi l-konvenuti

Ronald u Mariella mi]]ew;in Azzopardi kif ukoll is-so/jetà

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 23rd January 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 877#05 JRM,

ordered the following publication for the purpose of service

of the respondents Ronald and Mariella spouses Azzopardi,

in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) 173, St. Christopher Street,

Valletta, filed, Writ of Summons in the First Hall Civil Court

on the 19th September 2005, against 1. Ronald and Mariella

spouses Azzopardi (ID numbers 700661M) and 739262M)

respectively, 61, Flat 1, Seamaid Court, Sir Arturo Mercieca

Street, Sliema SLM 10, 2. Crown Hotels Limited (C 22101)

The Windsor Hotel, Windsor Terrace, Sliema, whereby they

asked the defendants why this Court should not for the

reasons mentioned<

1) Declare and Decide that there occurred one or more of

the events mentioned in the contracts above mentioned and

particulary but not exclusively because the defendants Ronald

and Mariella spouses Azzopardi as well as the company
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Crown Hotels Limited (a) naqsu milli j[allsu l-pagamenti

dovuti lis-so/jetà mittenti kif stipulat fl-imsemmi kuntratt,

(b) kienu inadempjenti f’obbligi o[ra minnhom assunti fl-

istess kuntratti sopraindikati, u#jew (/) hemm bidliet materjali

fi/-/irkostanzi ta’ l-istess konvenuti li jipperikolaw jew

jaffettwaw [a]in il-possibilità tal-[las lura ta’ l-imsemmi

debitu lis-so/jetà attri/i.

(2) Tikkundanna lill-konvenuti Ronald u Mariella

mi]]ew;in Azzopardi j[allsu lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

seba’ mija u wie[ed u tmenin elf, mija u [ames Liri Maltin u

sitt /ente]mi (Lm781,105.06) bilan/ g[ad-debitu fil-‘Loan,

House Loan, Business Loan u Overdraft Accounts’ tal-

konvenuti Ronald u Mariella mi]]ew;in Azzopardi mal-Bank

of Valletta p.l.c. (Dok. ‘D’ , Dok. E1 u E2’ Dok. F1 sa F5’ u

Dok. G1 sa G12’) flimkien ma’ l-img[ax ulterjuri mid-9 ta’

Awissu 2005, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

(3) Tikkundanna lis-so/jetà konvenuta Crown Hotels

Limited t[allas lis-so/jetà attri/i  flimkien u in solidum ma’

Ronald u Mariella mi]]ew;in Azzopardi s-somma ta’ [ames

mija u sitta u tletin elf, seba’ mija u wie[ed Liri Maltin

(Lm536,701.00) bilan/ fir-rigward tal-Business Loan

Account markat Dok. ‘D’ ta’ Ronald u Mariella mi]]ew;in

Azzopardi mas-so/jetà Bank of Valletta p.l.c. flimkien  ma

l-img[ax ulterjuri  mid-9 ta’ Awissu 2005, sad-data ta’ l-

effettiv pagament.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-?itazzjoni, kontra l-konvenuti

li huma in;unti minn issa sabiex jidhru g[as-subizzjoni.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 877#2005 JRM, fl-ismijiet

Bank of Valletta plc (C 2833) vs Azzopardi Ronald et tinsab

differita g[as-7 ta’ Marzu 2006, fid-9.30 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 2 ta’ Marzu 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur Qrati ?ivili u Tribunali

Crown Hotels Limited (a) failed to make the payments due

to the interpellant company as stipulated in the said contract,

(b) failed in other obligations assumed by them in the same

contracts above indicated, and (c) there is a material change

of circumstances of the same defendants which endanger or

badly effect the possibilty of repayment of the said debt to

the plaintiff company.

2) Condemn the defendants Ronald and Mariella spouses

Azzopardi to pay the plaintiff company the sum of seven

hundred and eight one thousand one hundred and five Maltese

Liri and six cents (Lm781,105.06) balance of debt in the

‘Loan, House Loan, Business Loan and Overdraft Accounts’

of the defendants Ronald and Mariella spouses Azzopardi,

with the Bank of Valletta p.l.c. (Doc. ‘D’, Doc. E1 and E2’

Doc. F1 to F5’ and Doc. G1 to G12’) together with further

interest from the 9th August 2005 till the date of effective

payment.

3) Condemn the defendant company Crown Hotels

Limited to pay the plaintiff company together and in solidum

with Ronald and Mariella spouses Azzopardi, the sum of

five hundred and thirty six thousand seven hundred and one

Maltese liri (Lm536,701.00) balance of the Business Loan

Account marked Doc. ‘D’ of Ronald and Mariella spouses

Azzopardi with the Bank of Valletta p.l.c. together wih further

interest from the 9th August 2005, till the date of effective

payment.

With costs as sated in the Writ of Summons, against the

defendants who are summoned so that a reference to their

evidence be made.

The cause Writ of Summons Number 877#2005 JRM, in

the names Bank of Valletta plc (C 2833) vs Azzopardi Ronald

et has been put off to the 7th March 2006 at 9.30 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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